ее 


— 


А прогуливАнтЕ 7. 
Г. ФРАНКЛИ ^_ 


Изданное. на АглинскомЬ языкй 
сестрою его. }. 


На Росстйзкой языкЪ перевелЪ 


ИВАНЪ ЛАШКЕВИЧЬ. 


В г 
Часть перпая. -- - 


ВЪ МОСКВВБ, 


”ВЪ Университешской Типограф!и, 
у Н. Новикова, 178т года, 


`ОДОБРЕНГЕ. 


По приказамю Император | 
схаго ЛЧоскопскаго Униперситета 
Господь КураторойЬ. я читаль 
хнигу Прогуливаме Г. Франкли и 
не нашелЬ пней ничего тротип- 
нато настаплентю ‚ данному ми 
я о разсматрипани печатаемыхЬ 
п „Униперситетской Типографаи 
1 книтЬ; почему оная и напечатана 
| выть можеть. Коллежскай Соиёт. | 

ник, Красноргая ПрофессорЬ и. 
ЦензорЬ течатаемьхь п Унипер» | 
ситетской Типографёи книг, 


{ 


р АНТОНЪ БАРСОВЗ, 


ЕГО 
ПРЕВОСХОДИТЕЛЬСТВУ 
ИЛ1И ВАСИЛЬЕВИЧУ 
ЖУРМАНУ 
ДЪИСТВИТЕЛЬНОМУ 
СтАТСКОМУ СОВФТНИКУ, 
МалороссЕйской Колле и 
ЧЛЕНУ 


и 
ТЕНЕРАДЬНАГО СУДА 


судти 


мило стивому ГОСУДАРЮ. 


ореротятаиоИ ТИБЕТ ета. 


О УРОВНЕ 


ВАШЕ ПРЕВОСХОДИТЕЛЬСТВО 


милостивый тосудАГЬ! 


_Гтважиеии мое п наукахь ес 

плод влагоразумнайшийв Ва- 
лнихь сопзтопЬ, а пысокя хо 
‘мнё Вашего Препосходительстпа 
милости Были жипзйшимЬ по- 
БуждешемЬ хБ употревленйю н8- 
хотораго о НИ на 


‚теренод сей невольшой хнижхи › 


которую сё глуБочайшим моимЬ 
почтейемь и поспящаю Вашему 
имени. Примите, Милостипый 
Государь, незрёлой плод посиль-. 
выхь трудопь моихЬ сб тою же 
природною Ващей душё пелико- 
душною влагоскаонностию › хакою 
псегда меня удостоипали, чм 
и недостатки мои пФ перепо- 
95 наградите, и меня заохотите 
птредь кБ дальнйшимь упраж- 
неямь, Милостипое принятие за 

А 3 _ при 


я 


жерпой долтр пеегда почитать 
5уду заслужипать трослаплен- 


см5 ВашихЬ хо мн влагодёянй 
и доБродётелей ; испрашипая 
притомб продолженя ко мыё Ва- 


чпих6 милостей, и препофучая пБ 


Ваше похропительстпо переподь 
сей и себя самаго, эа честь СеБЁ 


станяю псегда назыпаться 


ВАШЕГО ПРЕВОСХОДИТЕЛЬСТВА 


МИЛОСТИВАТО ГОСУдАРХ 


нижайшимЪ и покорнИишимЪ слугою. 


ИВАНЪ ЛАШКЕВИНХ. 


оо ава атыйь 


РАЗИН 


’ ПРОГУДИВАН!Е 
Г. ФРАНКЛИ, 


(койь скоро душа преходитЪ 
СЪ сего свфта на тот! 
сколько слабЪ и непостижимЪ 
пот союзЪ, которой на один 
часЪ только соединяетЪ ее сЪ 
сею земною плопию ; которую 
она одушевляешЪ? — Для чего 
безумные ‘мы, и безпрестанно 
колеблюцеся суешными стра- 
хами ребячества! Для чего по- 
ступаемЪ мы шакЪ` важно сЪ 
бездфлицами вЪ сей жизни? О 
безум1е, вскричал я встаючи, 
и возжег$ свой огонь! —— ЯсБлЪ 
на мой стулЪ. Се разсуждене 
не произвело во мнВ спокой- 
ства: я сам не есмь ли убБди- 
лельн5йшимЪ примфромЪ не- 
постоянства сего шара? Но кБ 

А 4 чему 


чему это, какой а полу: 
чаю отЪ собсшвеннаго моего. 
размышлешя ? —— УбБжденный 
И стыдящЕися моей слабости, 
взаялЪ я мою старую шляпу, по: 
взшенную на суку дерева стара- 
‘немЪ Трюемана, моего стара» 
то и вбрнаго слуги; я ее по- 
смотрфлБ': она вся вЪ пыли, 
вся изодрана отЪ перемБны воз- 
духа, я увидя подумалЪ, чтод 
подло для меня носить такую 

шляпу $ я надБлЪ ее на голову, 


 рассудилЪ итшии  вЬ город, 
‚ разсматриватв всВхЪ шБХЪ, ко- 


торые мн$ попадушся на встр$- 
чу, вникать вБ ихЬ поступки, 
и узнавать. внутренность‘ изЪ 


‚лица и взора ихЬ. —| 


› Есть ли я найду, которой 
‚› бы казался быть щастливымЪ , 
Я «его вопрошу: подлинно ли 
›„ нашелЪ онБ щаспие? я буду 
„просить его, чтоб далЪ онЪ 
‚› мнЪ свое наставлен!е, настав- 
› Ленте неопбненное ›_ которое я 
отнез 
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‚ оттнесу ‚ВЪ мой домЪ, и кото- 
„, РымЪ наслаждусь сЪ удоволь- 
„› ствемЪ вЪ нБдрахЪ моего се. 
79 мейства, _ 


Вороты. 


_Я вышелЪ исполнить Се ра- 
зумное намфреше; только что 
переступил черезФ порогф, моя 
супруга удежавЪ меня’ за плеча , 
спросила срвидомЪ нёжнымь и 
робкимЪ ‚ приду ли я обЪдать $ 
= `Позабывши всБ прелести, 
которыя она имВла, когда она 
мн клялась предЪ жертвенни- 
комЪ вБ ‘непремБнной любви и 
покорности , пошла безумная, 
прибавилЪ я сЪ гнБвомЪ , И Вы - 
рвалЪ насильно у ней руку, отой- 
ди, мнВ нфшЪ времени обЪ- 
дать -- --- Она возвратилась 
‚ безЪ. ‚понужден{я вЪ раздумчивос- 
щи и вь молчаши. Мое сердце 
скоро мн$ за нее отметило, мнБ 
С: было’ › что я такЪ гру- 

й. 69 


в. ды ан-ы 


бо поступилЪ сЪ женщинею, ко- 
порой искренность и нёжность 
услаждали чрезЬ толь долгое 
время прошмвныя приключея 
жизни моей. Я ворошился на- 
задЬ: я ее нашелЪ вЪБ движении 
ужасномЪ - - - Голова лежитЪ 
на плечахЪ; она плакала. — 
'Гакова бываешБЬ кЪ вечеру вЪ 
хоровой день лБта Царица 


ЗувБтовЪ , сидя согбенна у корь- 


ня розЪ. „Просши Юмя прос- 
„›ти твоему тирану, вскричал Ъ 
„я. —— —_ Оставайся, забота, 
›и безпокойство произрости- 
»ли множество шершя для жиз- 
„ни твоей, безмБрная чувстви- 
„ тельность не умножаешЪ по- 


» мощников$ швоихЬ тшрудовЪ! 
‚я хочу искать щастея, сте столь- 


ко пыщное сокровище — —- 


‚Столь мало извфстно; есть ли 


я ево найду, приду раздБлю сЪ 


побою. -— Обфдай же спокойно, 


и, естьли я не возвращусь кЪ 
ужину, спи спокойно; не страшно 
ДЛЯ 


а иинанийь => 


Зы, тт 


для меня ни какое приключен!е. 
—— Я вышелЪ наконенф — И 
какЬ шолЪ стороною ГидЪ-Па- 
рка, гдБ и рассудилЬ начать 
мои примфчан!я; идучи дорогою 
прошедишя приключеня жизни 
моей пришли мнЪ всБ на па- 
мять. 


ИСТОРТЯ 


о 
Г, ФРАНЕЛИ. 


Мало вЪ том нужды, чтобЪ 
знать моихЪ родителей. Я изЬ 
„хорошей фамими — Яне нам$- 
ренЪ здБсь хвалиться покол$н!- 
емЪ моих предковВ: я всегда 
думалЪ, что лутшче блистать 


своею собственною славою, и. 


продолжать оной блескЪ вЪ сво- 
их пошомкахЪ, нежели заим- 
ствовать отшЪ своих родише- 
лей. — Я очень удаленЪ ошЬ 
гордости -— Мы всВ происхо* 

димЬ 


Те 


12 ыы 


димЪ ошЪ одного корня, ия чув. 
ствую приятную и непреобори;+ 
мую склонность, вмянную при- 
рРодою вф мое сердце; я чув- 
‚ствую, что я связанЪ союзомЪ 
единокровя сЪ каждымЪ челов$- 

комЪ —— вЪ какомЪ состоянии 
щаспйе ему быть ни опред ли- 
ло. Я былЪ одинЪ сынЪ у отца; 
образЪ, по которому меня вос- 
питывали ‚› подавалф мнБ лест- 
мыя надежды. но я обманулся ; 
я. лишился мМоихЪ родителей; 
мечтануе ‚мое скоро изчезло, 
Отець мой очень любилЪ пыш- 
ныя ‚наружности , праздники , 
блескЪ представлений,  чтобЪ 
больше мнБ ничего не оставить „. 
какЪ только хорошее воспита- 
не, Души усопшихЬ всегда лю, 
безнЪЯшя и почшен{я достойныя 
да успокояться вЪ жизни в$чной! 
—— Я видблЪ безЬ сожалБн!я 
пропадающую обманчивую на- 
дежду моего - Щаспия -— При- 
Ва, что я долгое время пре- 
про 
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| проводилЪ вЪ прятностяхЪ, но _ | 
| я родился СЪ бодросптю и крБ- 
|  поспю, я ихЬ  употребилЪ во 
| зло, не бывЪ боле несчастли- 
| вымЪ. Меня опредБлили къ 
'  меркзБ и шакЪ сБ?шБхЬ порБ, | 
’  какЪ спозналЪ бБдНое состояне | 
моихЪ дБлЬ, я трудился при. 
^Бжно, и получил за трудЪ два | 
небольния благодВяня. Я хо- | 
шфлЪ оставить -безвинныя заба- 
вы сельской жизни „. и чрезЪ пе» 
чальную перемВну › предаться | 
СЪ посредсшвеннымЪ возвращен!- 
емЪ замБшательству, безпокой- | 
ству и всБмФ противностямЪ, 
однимЪ словомЪ . пошелЪ жить 
вЪ городЪ. ‘Ничшо‘бы меня не 
могло ушБшить вЪ неудоволь- 
сшвтяхЪ сего рода жизни, есть- 
ли бы я: не имблЪ собственцаго 
сокровища, меня во всемЪ успо-. 
коивающаго , —— сокровища сто 
разь ‘драгонфннфишаго неБхь 
шБхЪ рудЪ богатыхЪ и неизчер: * 
паемыхф ›’ которыхЪ ложной - 
| блескв 


<; 
п ре урл" ЕЕ. жых 


кс 


блеск обольщаещЪ челов$ка раз- 
вращеннаго и порочнаго, Я издав» 
на любил Ъ прекрасную Юлю Сель. 
вину, дочь сос дственнаго прихо- 
да священника: сходство нравовЪ 
и склонностей соединило сердца, 
наши ; она была бБдна : ея даро- 
вантя все составляли ея богатство 
и приданое. ВсБ ‚благопрятства 
щаспия стбятЪ ли н5жнаго серд- 
ца, НН души и добродБше- 
лей КакЪ она никогда не основы- 
вала своего щаспия на льстящихБ 
надеждахЪ, которыя судьба пре- 
доставила видбть мнБ одному; 
он$ не стоили для ея великодуш- 
наго и благодарнаго сердца ни од- 
ного вздоха. -—— Душа ошца ея 
была жилищемЪ честностиз онЪ 
всегда жилФ уединенно и безБ 
пышности на посредственномЪ 
богатств, изЪ пятидесяти книг Б 
состоящемЪ , и небольших по- 
дарковЪ присыланныхЬ ему еже- 
годно ошЪ сестры его Лади 
ЛовеголдЬ, бывшей за мужемЬ 

_. ва- 
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за богатымЪ м5щанином5. По- 
средственное состояне весьма 
р5дко находишФ друзей — Да- 
ровашя и высокмя достоинства 
возбуждающЪ ревность, зависть 
устремляешЪ наоныя свои ядо= . 
| витыя стрБлы, Состояше Г. ” 
Селвина ничего не им$ло ошм$н- 
наго. — Лишь только предло- | 
жили мнБ сборЬ доходовБ сЪ 
Се ---- и Сент ---- СЪ 
произвождешемЪ жалованья вос- 
мидесяти фунтовЪ стерлинговЪ, 
потчасЪ побфжалЪ я сообщить 
стю счастливую вБдомость мо- 
ей Юми. — Она раздБлила 
со мною спо радость, и одно во- 
ображене, что намЪ должно 
разстаться ‚ премБнило оную. 
Однако мы торжесшвовали се 
‚ произшестве не большимЪ праз- 
днествомЪ вЪ нашемБ семей- 
спв$. Моя Юмя сБ соглайя 
своихЬ родителей общалась 
постить меня вЪ ЛондонБ у . 
своей мешки, спусшя н5сколько 
врЕем6- 


| 

| 

| 
ри 
|] 


| 
|| 
|| 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


- = ах — Е иоиегы 
—————— 


времени по пр!БздБ моем в 
сей городВ.-— Я былЪ шогда, 
шастлив5иний  челов5кКЪ изъ 
смертныхЪ. — Юм покрасн$Зв- 


ши согласилась назвашь меня 


священным. именемЪ супруга; 
ежели я буду имбть домЪ для 
принят!я ея, ОтецБ Мой оста- 


вилЪ мнВ пяшь сотЬ фунтовЪ - 


стерлинговЪ. ОнЪф приказалЪ, 
читобЪ я употребилЪ часть оныхЪ 
КЪ украшеншо нашего дома, и 
чтобЪ ГосподинЪ СельвинЪ дер: 
жалБ щешФ. ТакимЪ образомЪ 
разпредБливши всё, я положил В 
выфхать вЪ будущий ‘ПонедЪль- 
никЪ. Путешестия обыкновен- 
но бывающЬ убыточны. —— Я 
былв молодЪЬ и крВпо&ъ; —— 
Простившись СЪ Моими друзья- 
мии и раставшись с0 слеза: 
ми с5 моею Юмею, пошелЪ я 
пфшкомЪ сопровождаемый Траи. 
момф , которой былЪ долгое 


‘Время; надзирателемЪ дома; вБ 


Коморомь попечешями роди: 


мель: _ 


Кате 


Е Ч. 


мать Ве НЕВЕРНА СЕР еек ченны-Е 


7 


кА У. 


тельскими я воспитывался вЪ 
младенчеств$. -— Я оплакалЪ 
моихЬ родителей, и забылЪ 
свою бБдность. Одни’ только 
чувствительныя сердца могут 
познать горесть моихБ разсуж- 
дений ‚ какмя я имблЪ вБ с 
перьвыя минуты ‘моего пуше- 
шествтя. — Правда я имБлБ 


‘надежные способы для продол- 


жешя моей жизни. —— Но я во- 
шел вЬ свБюЪ мнБ неизвБст- 
ной. Я имЪлЬь друзей , но 
ихр оставилБ,. и началЪ жить 
самЪ собою; шо есть, вЪ обще- 
сшв5 иностранномВ и незнако- 
момЪ. Я былЬ безЪ опытовБ; 
хитрости, коварства, ложЪ, об- 


|. маны, и все шо, что безчести- 


ло, и было поругашемь  чело- 
вБчества, были еще для меня 


‘быпиями непротивными разу- 


му; и ядолженЬ был тошчась 
жимь между лукавцами, лжеца- 
ми ‚ хитрыми и ищущими толь- 
ко своей пользы. —— Общество. 

чув- _ 
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чувствительное чистосердечное 
и почитаня достойное поости- 
рало  мнБ свои обБяпия ; но 
я не мог составить им счас- 


пия , какого они были. достой- 


ны, —— Си разсуждемя прер- 


‚валЪ встр$тившейся со мной кре-, 
стьянинЪ: я его зналЪ СБ са- 
‚ маго моего младенчества: онЪ 


подошедЪ ко мнБ сЬ симЪ про- 
стосердейемЬ, достойным его 
состоямя ‚ спросилЪ, куда я 
иду, и гдБ окончится мое пу: 
тешестве ? ВЪ ЛондонЪ ‚, мой 
другБ. ——» При сих словахЪ 
показал он знаки удивленя 
и сожал$я.,„ АхЬ ! Государь 


„мой, что вы мнВ скавываеше? 


> Эа чем вы ко мнБ не при- 
> шли® Я бы вамЪ сыскалЪ ло- 
‚› шадь: да и теперь есшь еще 


„время промыслить оную , есть- 


„ли вы изволите отдохнуть 
„нБсколько часовБ вЪ моей хи- 
„жин$; я много — получилЪ 
» эВ ош васЪ о иошЪ вашихЬ 

‚› РО- 
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„ родителей, Государь мой! я 
‚‚ хошя м бЪденф, но не думай- 
,› те, чтобы я былЪ неблаго- 
„даренф. — ругБ мой, 
‚„ недостатокЪ меня принудилЪ 
„„ путешествовать вЪ семЪ со- 
„стояни, имБще, котораго я 


| »„жалБю, берегу для такихЪ не- 


‚, счастливых Ъ честных Б людей, 
„ какЪ вы: однако СБ охо- 
„тою зайду отдохнуть на нБ- 
„сколько минушЪ вЪ твоей хи- 
„жинВ, всегда ли вЪ пуждЬ мо- 
„жно сыскать прЁёяшеля?.Я 
пришелф вЪ хижину сего добра- 
го человБка , которая стояла на 
большой дорогВ. —— Усердная 


| радость его жены, СЬ какою 


она меня увидфла, весьма тро- 


нула мое сердце. — Она ме. 


ня приняла, какЪ благодБщеля. 
НЬсколько времени плашилЪ я 
наем за сего несчасливца. — 
Я не зналЪ, что сей честной 
поселянин5 был столь госте- 
пр!именЬ и услужливф. Я вку: 

2 силВ 


во ен» 


силЪ ошЪБ умБренной пищи, 
‚ предложенной сими^ добродуш- 
ными хозяинами, и показавши 
н5которые знаки благодарно- 
сти их дБшямЪ, оставилЪ ихЬ 
СЪ чувсшыемЪ  удовольствя. 
Есть ли сш люди, сказалЪ я, 
кои имБют$ , для содержаня 
себя и шестерых дфтей своихЬ 
самое Малое пропитаве отБ 
шяжких работЪ; есшьли си 
люди почитаютБ себя счастли- 
выми, то сколько я неблагода- 


ренЪ! смБю ли я жаловашься на _ 


промыслЬ? Я, котораго онЪ 
посБшилФ своими благодБярЕя- 
ми, я, я богатБ, когда срав- 
ниваю мой жереби сЪ сими не- 
щастными. Я прибылЪ вЪ Лон- 
дон, посБтилЪ моего Господи- 
на, получилЪ ошЪ него два бла- 
год5яшя , нанялБ небольышй 
домикЪ. — УбралЪ его отЪ се- 
бя, но весьма просто; я имВлЪ 
скоро щаспие видфбть мое небо- 
гатое жилище, украшенное при- 

сут- 
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сутствемЪ Г.иГ, СельвинЪ, и ихЪ 
любезной дочери. Они привели ко 
мн$ Труемана , стараго и вЪрна- 
го слугу моего ошца. — Я ему 
обфшалЪ доставить содержанте › 
естьли онБ хочетЬ пристать кБ 
моей фамими. Лади ЛовегольдЬ 
отказалась видфть свою племян- 
ницу5 которая по безразсудству 
своему безчестшила ее, сведя друж- 
бу сБ однимЪ 6ЪднымЪ священни- 
комЪ; она просила ее впредь оста- 
вить непристойныя посЗщеня. 
Спустя н$5сколько времени 
Юмя приведена была со мною 
предФ олтарь чрезБ своего. поч- 
теннаго и весьма разумнаго от. 
ца, чтоб вдаться` вЪ высоко- 
умныя и безразсудныя желан1я. 
ЕжелибЪ кто захош$лЪ его об- 


винять ВвЬ неразуми › тмотЪ. 


вспомни, что онЬ и сам’ изда- 
вна жилЪ гораздо вБ хуждшемЪ 


моего состоянии. Я достигЪ до. 


высочайшаго степени моихЪ же- 
ланти. —— Будучи довольны 
Б 3 на- 
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нашею ' посредственностью ,‚ не | 
простирали желан!и своихЪ далфе 
сего простаго и пруятнаго сос- 
тоян!я. —— `ВЪ нБдрахЪ забавЪ, 
неподстр$фкаемыхЪ совфст!ю, ос- 
нованныхЪ на добродЪщели, взи- 
‘рали мы безЪ зависти на’пыш- 
ныя перемЪны безпокойной и раз- 
‚ спустной жизни. Природа и лю- 
бовь увБнчали нашБ союзЪ; мы 
имБли троихЪ дБшей. -— И ^ 
такб моя фамимя и мои нуж- 
ды умножились , а способы кВ 
доволеному содержан1ю не умно- — 
жалисв, Сколько младенчество 
имфешЪ пр:ятностей!-—— Особ- 
ливо, узы! для отеческаго серд- 
ца! — Сколько сти залоги люб- 
ви нашей занимали мою душу! 
Они были по ихЪ матери, дра- 
гоифннфишимЪ для меня сокро- 
виШемь. —— Но какЪ ихЬ’ воспи- 
тать сЪ шакимЪ доходомЪ, ко- 
тораго едва доставало кЪ на- 
шему содержантю? Какое доста- 
вить. имЪ сосшояне, которое: 
бы 
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бьг отшвБчало великости любви 
моей, и старашямЪ о ихЪ благо-_ 
полуЧи? —— (Се разсуждеше 
терзало мое сердце. —— Ропта- 
не вселилось вЪ мою ‚душу подЬ 
видомЪ родительской любви; я 
невЪрилЪ ‚, чтобы былЪ на св5- 
шв меня ‘нешастливёйшй чело- 
вБкЬ. — ТакЪ всегда думают 
почти всЪ люди. —— И можешь 


быть ‚’ столько же безразсудно. 


—— Всякой ищущёй спокойствия 
и благополумя ‚ долженЪ под- 
зергать себя непремБннымЪ з3- 


‘конамЬ всегда мудраго, правед- 


наго и непремфняющагося про- 
видБня, 


Гидь- Парх5. 


Се м5Бсто весьма простран: 
во и очень прЕяшно ‚ гд$ всякой 
`часЪ видЪть можно множество’ 
народа, да‘и время сего дня 
шакЪ было хорошо . что гулять 

Б4 отва- 


отважились и самые больные, ' 
ТушЪ мо разсудилЪ я начать 
мои примБчашя. 


Король и Королепо. 


Небо безЪ облаковЪ, 'воздухЪ 
чистой и свЪжей, все дв лало утро 


прятнфИшимЪ. СамодержавецЪ. 


Ангми и его супруга вышли 


удивляться видЪямЪ хорошаго 


дня. ВеликолЗше, провожатье, 
платье, уборы превосходили са- 
мую природу. Но таковое блиста- 
ие стоитЪ великаго попечентя, а 
природа нам представляет у- 
тфхи пристойныя. При величе- 
ственномЪ видБ КоролевскомЪ 
почувствовалЬ я тайное н$кое 
услаждене, соединяющее всфхЪ 


` дружелюбныя сердца. Радосштные 


крики народа увидбвшаго сво- 
его. любезнаго Князя  раздава- 


лись по вогдуху, и обольщали: 


мою душу, и приводили вЬ. пруят- 
нБи- 
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ифишее движенте. — „ Священ- 
› ная и почтенная пара, вскри- 
‚‚ чалЪ я, ваши `добродБтели, и 
‚ благодВя я изливаемыя на сей 
‚ счастливый вашБнародЪ, быть 
‚ могутЪ цБною вашего счаспия.. 
‚» МогушВ, свзёфшл5йший Государи! 
„ достоинство , любовь. ипрят- 
„› ности швоей Шарлоты ‚ усла- 


„дить _ печали ‚ ‘окружающя 


„» тронБ. Корона, увы! всегда 
‚› бываептВ обвита тернтемЪ. Мо- 
„„жетьЬ, дюбезная Королева, мо. 
„ жеть твой свёшлБ5иний су- 
‚› ПРуГБ раздБлить с тобой ис- 
„› тинныя радости, которыми 
.. любовь и природа увЪЗнчавают 
› дни твои. МожетЪ иногда ве-_ 
‚› личественное птвое правлене и 
„. попечен!я о благ швоихЪ под- 
о данных усладить любовь и 
»нфжность швоея супруги! — 
‚.Но онф очень любит свой на- 
„› родЬ и попечентя обф немЪ пр. 
„ятны благородному его’ серд- 
„цу шбмЪр, что онф можешб: 
в _ облег. 
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» облегчить ихЪ иго. -— Мо- 


»„жетЪ сей народЪ употребить 
‘„свои силы кЪ совершентю вв$- 


„э› ренныхЪ провидБныемЪ ему на- . 


‚› мБреши и сходныхЪ сЪ шБми 
„ предопред$лешями ‚ для ка- 
›› кихЪЬ оно сошворило ево дущу. 
д -—— Соединенные ево поддан- 
„ные клятвою обязаны, все- 
‚› гда подкр$5плять его права вс$- 
‚Ми своими силами, а иногда, 
„не шадБть и своей жизни; еже- 


„ли сей добродБтельной Госу-. 


„ дарь найдешЪ между ними ка- 
„кихЪ нибудь непрЁятелей сво- 


ры славы. ‘Они обязаны по. 
„своей клятв5 ошкрыть си. 


Е ’. вредныя намбрешя ‚, и пока- 
„зать ничБмЪ. помрачиться не- 
„ могупия добродБтели, кото- 


„рыя никакая злоба ни зависть. 


„› уничтожить не. можешьЬ. 


Вдопа 
Взоры ея такЬ были прят- 
НЫ ; какЪ солнце при кони сво-. 
а его 


* 
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его тшеченя. —- ГолосЪ ея нЪ- 
женф, какЪ самой любви. —— Но 
счасппе увы! ‘не покоилось вЪ’ея 


‚ обЪяптяхЬ. —— Ея. душа была 


добычею -печали: лишение’ ея 
любезняго ‘супруга ее терзало. 
—— Она бросала. изумлевные и 
непостоянные взгляды на толпу 
народа ее окружавшаго. — Сле- 
зы текли по увядшимЪ щекамЪ 
ея. —— Она носила на своей ру- 
кБ портреть предмета, кото- 


‘рой неумолимая смерть -у нее 


похитила. —— „‚Устремивши гла- 


‚за на сей обожаемой образ, пре- 


далась она задумчивости › ишла 
въ унылости. Какое достоин-. 
ство! какая красота! какЪ ‘пе- 
чаль ея была чувствительна ! 
какое н5жное добросердече! се 
зрБлише на н5сколько только 
минутБ° занимало прискорбную 
мою душу. 


БлювБ- 


ВлюБленной 
„О! любовь ‚ проклятая 
› страсть ! источникЬ мукр ! 
„ вскричал проходя. сЪ печаль- 
нымЪ вздохомЪ изнуренной л$- 
тами старикф, которому было 
по крайней мрЬ щестьдесятЬ 
пять л5тЪ. Время так Ъ сильно на, 
печатлБло на его чел$ знаки его 
бЪшенства , что его ‘вся жизнь 
едва была довольна кЪ приведе- 
нно на память его безпокойств5. 
Я не могу удержаться отЪ смЪ: 
ха, видя сего смВшнаго ‘человЪ- 
„ка, Увы! Нещасливой старикЪ, 
)вскричалЪЬ я; надобно, чтобЪ 
„любовь была очень  слФпа, 
„или ты очень безуменЪ вЪ жал- 
‚ комБ состоян1и, вЪ какое лВша 
„твои тебя привели ‚ можешь 
„ты еще льстить себя надеж- 
„дою тронуть идола твоей уже 
„от старости удрученной и. 
„ дряхлой души? ,‚, Минуту спу- 
стя онф долженБ былЪ конечно 
вн Но порадоваться своему 
щаспию, 
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щастйо, ибо увидЪлЪ идущую 


‚женщину . которая искала воз. 


пламененными и жадными гла- 
зами предмета шщетшнаго и без- 
полезнаго своего искания. 


Приопорная. 


КакЪ я хошБ6лЪ кЪ ней по- 
дойти , молодой челов5к Ь предЪ- 
упредилЪ и взялБ ее за руку: 
вдругЪ она поблЪдиЗвши вЬ 6Ъ- 


‚ шенств$ вскричала: ‚, Несчастной! 


„» для тебя еще не довольно, что 
„погубилЪ меня; подлой и в$- 
„ роломной человёкЪ, надобно 


‚› тебЪ еще ругаться несчаспию 


›и бБдности, вЪ кошорыя ты 
‚, меня ввергнулЪ. —— Права , 
„Флора, ты ‘очень хороша, и 
все доказываетЪ, что ты жи- 
„вешь вЬ довольств$. -—— ТакБ 
„› Красавица моя шы безразсу- 
„» дно гнфваешься.., Увы! это 
мною восимая личина злодБиства, 

°  Примол- 


во. ке 


Примолвила красавица, СЪ ви: 
домЬ сожалВвя: -—— „, Ты это 
„довольно знаешь, оставь меня, 
„хотя СБ одной жалосши! —— 
ОнЪ ушелБ ошЪ нее ‚ желая ‚ сЪ 
видом насмфшества, ей благо- 
получнаго дня. (КакЪ человВкЪ 
можеть быть столь нечувстви- 
шельнымЪ$ , чтобЪ могЪ прощи- 
витьсЯя слезамЪ красоты, и со- 
держать безчелов$чно оную вЪ 
толь печальных замБшашель- 
ствахЪ. ) Молодая особа приняла 
на себя опять вид. веселой ‚ и 
прежнюю прятность: какЪ ско- 
ро скрылся изЪ глазЪ ея невБр- 


ной обманшикЪ, —— Я обманул- 
_ ся сим лестнымЪ и удоволь- 


ственнымЪ видом5; да и вся: 
кой бы другой былЪ имЪ обма- 
нушЪ.-—— Я рБ5шился погово- 


рить сЪ нею. —— Глаза ваши, 


„нЬжная и прекрасная Флора, 
‚ глаза ваши изображают Ъ благо- 
„„ полуще и забавы ; —— А я перер- 
„ вала она СЪ видомЪ презри- 

9 шель- 
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 тельнымЪ , а я разсуждаю по 
‚› твоему виду, что ты б$дной 
„ человЪкЪ, и весьма незнающБ . 
„— ЗамБшаштельство и стыдЪ 
„тпвой шо доказывалЪ . —— Увы! 
„»государыня моя, слабое чело- 
„› вБчество весьма подвержено 
‚„заблужденю : я ни бЪденЪ ни 
„› незнающЪ : я ни честенф ни 
„ разуменЪ. — Я вам говорю 
„СБ прЕятноспию; вы безрасу- 
„› дно вмВшиваете, вЪ ваши отвЪ- 
„„ ты ругательства. ——- Вы очень 
„вольны, и вы имфеше знаки 
„„ стыдливости . —— Вы явно вЪ. 
„» томЪ признались. —— Се крот- 
„Кое признанге меня трогаетЪ. 
„—— Постой же возми сю Гви- 
„нею 5 (*) препроводи, 6сть- 
„ли можно сей цБлой день безЪ 
»порока им без смущения. — 
› Завтре можешЪ быть, прови- 
»дБые шебБ низпошлешФ благс- 
›› двшеля , которой извлечетЪ изБ 

бВдно- 


{*) Гвина &Б АнглЗи ыы монеша, 
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„ бБдности” стыда во свободу. 
„-—— Твои бБдешыя будутЬЪ на- 
„граждены , угнБтающия нужды 
° »„УдержатЪ васБ на брегБ про- 
Иа. „ пасти. —— Какую шы иБну по- 
| „ лагаешь твоему благодЬшелю ? 
Я „ Чего шребуешь? — Твои прозь- 
„бьы..и твое воззрашене к до- 
„„ брод5тели ‚ мы оба. виновны у 
„ когдабЪ взаимная любовь загла- 
| „ дила предЪ глазами высочай- 
| „шаго Существа погрфшности, 
И „какими жизнь наша наполнена! | 
о Я не хочу ни слышать, ни полу- | 
|| ° чать благодБян я. — Мн$ всегда | 
| столько же прятно дфлать до- | 
| бро, какЪ и получать его. Весь- | 
| ма жалко видЪть часто прят- | 
И ° ность и красоту добычею б6ез- | 
честнаго челов5ка. Надобно ли, || 
увы! чтобф смрадная нечисто- 
ша порока оскверняла то, что 
| природа старалась украсить $ 
Сколько я долженЪ быть благо- 
даренЪ! Но моя Юмя мнБ роди. 
| ла дочь, котморои просшая и чи- 
й И | стая 


аи енианисий 
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стая душа, добродБтели и не- 
винность увфряющЪ, о ея сча- 
сти и о нашемЪ.-— Сколько’ о 
ней мнБ надобно стараться ? —— 
ВскричалЪ я, тронушЬ шВмЪь 
что я видЪлЪ. — Ибо не мо- 
| жетЪ ли наконемЪ и она уда» 
| литься отЪ пути добродЪтели, 
' какЪ и «я прекрасная и неща- 
| стная дЪвица $ ТакЪ, и мн 
| должно очищать Чю раждаю- 
| щуюся вБшвь. ввБренную мо 
| ИМЪ старамямЪ от термя, 
(| могущаго подавити с$мена доб. 
| родфтели и благополучя. 


Купец. 


По его виду, по его залдум. 
чивому взгляду на челБ его. изо- 
| браженному ,‚ я заключилЪ, что о 
‘эмо былЪ купецъ..-—— Мно- м 
| жесмво нешаспий , опустошаю- | 
| Шихь сей земный шарф, по 
| крайней мБрБ разно количе- 
| В сшву 
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ству утЪхЪ , его утбшающих$; 


_ — ВсБ сокровища Востока- при: 


возятся вЪ се мБото;. `онЪ, 6 
удовольсшвемЪ собираептЬ р У- 
таеваептЬ свои сокровища. — Но 
море волнуешся . бури подняли 
волны, онф тшрепешешьЬ и уны: 
ваетЪ. —— Желан!е прибыштка его 
измождаешЬ. — Счастливыя ми: 


нушы столь р5дюя вЪ жизни | 


ему совсЬмФ неиавфсшны, Лю- 
бовь, природа; н5жное друже- 
ство не изливаетЬ вЪ его душу 


‚благодБтельнаго. мира. ‚Боже 


„мой! всегда ли челов$кЪ бу- 
 детЪ думать, что онЪ соз- 
» данъ только для собрантя, сЪ 
„великимЪф шрудомЬ и опасноз 
» сптю мнимыхЪ иобманчивыхЪ 
» сокровищЬ? —— НеизвБетность 


» и крашкость его существованйя | 
›› не всегда ли будут Б его обма= 


»› нывать? — › Увы! одно мгно- 


ре ока только потребно: 


—— ВФтры, скрытые подЪ 
» ВОДОЮ камни, а: волны 


эз Все ' 
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„ все можешЪ разбить, опровер. - 
„„ гнуть, проглотить наикр$пчай» — | 
‚, ше корабли, и насЪ низверг- \` 
„»нуть вЬ пропасшв водЪ, от- 
| онять жизнь, собранное сЪ вели- 
| „кимЪ шрудомЪ богатство, спо- 
| ›собность и возможность прфо6б- 
` „ р5шать оное. — ОпытЪ  насЪ 
| научаетшБ всякой день, сколько . 
’ смершь страшна и ужасна в. 
своенрави и неумолимости. Ч6мЪ 
| я не одолженЪ моему родише- 
|  люе Онь меня не призелЪ вБ се 
страшное и безызвБсшное со- 
||  стояше. Я, по его выбору, 
оставленЪ в5 таком состояи, | 
которое позволяетЪ мнЪ наслаж- 
‚даться прятною свободою вЪ 
сей многомрудной жигни, безЪ 
| нарушеня правилЪ  умЗренно- 
| сти и святыхЪ законовЪ вБры. 


ео Слуга. 

| | ОдинЪ слуга отвратшилЪ ме- 
| ня омЬ моихЬ разсужденш. — 
2. Онь | 
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Он несЪ на своихЪ рукахЪ ма: 
ленькую собачку, которую онЪБ 
шихо и осторожно положил на 
шравЪ5 шочно передомвою. ОнЪ 
принудилЪБ ее саму собой итити; 
—— Но живошное шакже свое 
нразно и гордо, какь и ея гос- 
пожа, она была очень толсша, 
но притомЪ ‘и безЪ чувства, она 
была глуха КЪ прозьбамБ; иле. 
жала разшяНувшись на мяхкой 
постелБ , „ природою послан= 
„э НОЙ. `УдаривЪ ее ногой, сказал Б 
„я ему, она пойдет за Побою; 
зя #Ъ томЪ ИЕ 3я вБрю, 
„государь мой! но естьли Я от- 
зважусь ударить Цесаря, то 


„меня за 20 конечно со. 


‚› двора сгонятБ, она’ любими- 
» Ца моей госпожи. =——— Госпожа 
твоя ; какь я думаю; еще не 
„за, мужемь - - - - ; Естьли 


зУ нее дБти? Она имБетЪ се- 


„мерыхЬ. И это подлое живо- 
„тшное она любитЬ? Я думаю у 
‚‚ Что ‘она душу имбешТ не пре- 


Вос» 
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‚, восходнЪе’ души своей собачки. 
‚. —— Такое поведенте нравится 
› ли тебЪ ? Государь мой › про- 
„видфые опредфлило меЪ, ро- 
„диться ВЪ рабсшвБ , я испол- 
„няю свою участь, и я всегда, 
„ доволен должностио, налагае- 
„мою мн моими господами ., 
„Признаться , что очень непр/- 
„ ятно’ быть надзирателемЪ со- 
„› бачки; моя прежняя должность 
„, была еще хуже; я служилЪ 6е- 
„› Зумщу › не было болышаго муче- 
„Я, какЬ его своенраве „, гор- 
‚, дость и см5шныя желая ме- 
„ня оскорбляли : — я былЬ. 
„ строгоспйю принуждаемЪ по- 
„виновапться ему' во всемЪ. —— 


то Поди сюда, поди, мой. 6Бд- 


„ной Цесарь ‚, поди, я должен 
„ признаться, что лучше беречь 
‚тебя, нежели служить глупо- 
у» МУ. ›› -—— Он наклонился, взялЪ 
собачку на руки; покачалЪ ее, 
и пошелЪ сЪБ нею прогуливать- 


ся. Философ1я сего человБка 


в лу 
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лутие была, нежели моя. И: 
ногда нужно сравнивать свое со- 
стоян!е сЪ другимЪ гораздо не- 
щастлив5йшимЪ; это есть сред- 
ство быпть всегда довольнымЪ. 
—— Знашь привыкать кЪ рабско- 
му состояншю ‚ кЪ состоян!ю 
спюль же низкому. какЪ быть 
оберегателемЪ собачки, или по: 
виноваться глупому ‚ по истин: 
нБ есть знакЪ благоразумия. 
Естьли бы я по нещастю имфлЬ 
такую жену, которая бы пред- 
почитала своимЪф дЪшямЪ со- 
бачку ‚ свою обезьяну, или свою 
кошку, я бы ее по испиннВ не 
почелЪ лучшею ‚ какф жить, до- 
стойную вЪ бЪдненькихЪ хижи- 
нахЪ. — Но, Боже мой! какЪ 
муж можешЪ спокоен быть, 


видя предпочитаему `себЪ обезь- _ 


яну? —— СвЪшЪ сей имфешЪ од, 


‘ни шолько глупосши, непри-. 


стойности и безпутства ! 


Охотт- 
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Охотник. ^ м. м. 
Сколь любопышства достой-”^ 
на мя бабочка, что челов5кЪ, 
оцфняешЪЬ ее. до пятнатцати | 
фувтовЪ стерлингов? —— Она 
имфешЪ голову и кожу прекрас- 
наго сотвореня $ вошЪ$ все ея 
достоинство! -—— —— Сптранная. 
склонность ! какЪ забавляться 
вЪ зр5лищахЪ странныхЪ произ- 
ведевй природы? Однако я смБ» 
ло могу увБрить , что всякой 
|  охотвикЪ, еще бы возвысилЪ цЪ- 
ну бабочки, ежелибы какимЪ ли- 
бо безпорядкомф 'противнымБ. 
пользБ сохраневя сего пресмы- | 
кающагося ‚, у ней выросла голова | 
вЬ низЪ , а хвост в верьхЪ. | 
Для чего я самЪ ропщу на 
посредственной доходФ, кото- 
рой не позволяет мнБ вдать- 
ся моему вкусу кБ бездБлкамЪ? 
МожетЪ быть, увы! я имЪ5ю во 
сто разЪ больше моихЬ нуждЬ; 
можетф бышь, не горжусь ли я 
симЪ излишеством6 , что. для 
В 4 _ МОМОВа 
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‘мотовства также безумно упо- 
требляю оное, какЪ охотникЪ. 
Я оставилЪ окончать какЪ воз» 
можно лучше его’ смФщной по- 
ступокЪф, не хошя открыть ему 
мое мн5ше. —— Я думаю, что 
какую бы цБну ни уцотреблял В 
} онЪ на подобныя пробр5шешя „ 
И они всегда очень дороги.’ 


„Аглинской ПавБаБЬ. 


Я вошелЪ вЪ другую. алею. 
‘— Первая особа, которую я и- 
‚МВлЬ честь увидБть, былБ не- 
давно прЕБхавшей ГосподинЪ изЪ 
Ио. Инди, и кзкЪ мнБ сказывали, 
и богашфе, нежели кто нибудь изЪ 
и НабабовЪ сихЪ пространныхЪ зе- 
И ‚ мель. — Ежели богатство дза- 
ештЬ счаспие, шо этошЪ чело- 
`ВБкЪ безЪ сомнфи!я очень щаст- о. 


| ливЪ.  ДБлая че примБчане. я 
и подощель кБ нему. —— но не 
| мог увфрищься ни чрезЪ одинЪ 


оо наруж- 


сы. 4т 


наружной знакЪ`вБ справедливо- 


‘сти моихЪ догадокЪ. БолБзнь, 


и усталость оставили широкя 
морщины на уныломЪ его’ челБ. 
ОнЪ опирался на шово, которой 
ево провожалЪ, и казался ‘не вБ 
силахЬ самЪ собою стоять: нано- 
тах. — И (я ли награда, и ц5на 
за труды, употребляемые на со- 


‘браве великих имбый. — О! 
‘вскричалЪ я, какой непряшель 


самЪ себЪ сей человЪкЪ ; имти 
такЪ далеко и сЪ такими опасно- 
стями пробр5шать мнимыя, 
обманчивыя °и безполезныя его 
щастйо богатства!‘ вот: изряд- 
ное дБло, что называется тшру- 
диться суешно. ЕстьлибЪ он и 
за хошблЪ ‘заплатить всВ свои 


‘богатства за здравте и кр5пость, 


` которыми онф жертвовалЪ пру- 


я денги 


обр5теню оныхЪ , но Гигея (*) 


‘&Ъва скромная и очень осторож- 


В 5 _ ная, 


(+) Богиня. здрамя ‚ почитавшаяся у 
ГрековЪ , была дочь Ескулашева. 
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ная, не попуститЪ обольстинеь 
себя такими приношенями. 
Боже мой! твое созданте мо- 
жетЬ ли заблужлать до такого 
степени. -— КакЬ! человфкЪ 
оставит добровольно. свое оте- 
чество, спо любезную землю. 
гдЬ шы ему приготовил. —- 
Слалостную жизнь — посредЪ 
утфхЪ изобимя. —— ОнЪ не у- 
сптрашится опасностей и свир$п- 
ств> непостояннаго и волную- 
цагося моря. -— ОнЪ можешь 
дыхать и питашься воздухомЪ,, 
зараженнымЪ нестерпимою теп- 
лотою горячаго климата. —- 
ОнЪ охотно ищет заблуждать 
и скитаться между дикими, онЪ 
вдается жестокимЪ — безпокой- 
ствамф, что бы послБ наградить 


презирали бы и понынБ, ежели 


‘бы мы сами не сообщили и не. 


показали имЪ нашего безумия. 


моль Ве мученя для св- 
маго 


ихЬ богашетвомЪ ‚ которое они. 


"ИаконецБ , челов5кЪ сносишБ | 
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 маго того металла, котораго 


другой, не щадитЪ для бабочки. 


Чдпокатб (стряпчий.) 


‚› Возьми против него опре- 
„дБлеше, и сдБлай по оному 
„ тотчасф исполнене, сказал 
одинБ АдвокашЪ. ТошФ, кому 
Си слова были сказаны, былЬ 
Хрисп{1анинф:; АдвокашЪ носил 
шполько одно имя онаго. — 
‚, его раззорю ‚ естьли явашЪ со- 
„вВщникь, примолвилЪ его лю- . 
бимецЪ , человфкЪ сострадатель- 
ный. — Естьли польза другихЪ 
‚›вамЪ дороже своей собствен- 
‚› Ной ‚ перервалЪ человбкЪ закон- 
„ никф, то кь чему вы мн$ о 
„ шомЪ говорите *,; —— Я не мо- 
гу слушать о шомЪ болФе, но я 
надБюсь, что честной любимецЪ, 
не полавитЪ вЬ своемЬ сердиЪ 
смен  доброжелательсшва и 
человвколюб:я, посБянныхЪ вБ 
ономЪ самою природою. 
и ЗаконЪ 


т. < З--ь> 


ЗаконЪ есть нужное обузда- 
не, мы это знаемЪ , но. не на- 
добно , чтобЪ человБкЪ его упо-. 
треблялЪ во зло. —- Мы должны 
дБлать вЪ разсуждени другихь 
по ‚ чего мы сами желаемь , 
чтобЪ они для насЪ дБлали. 
Челов$кЪ ошЪ в5ры  захочетЪ 
ли ‚ чтобЪ всякой принялЪ про- 
шивЪ него шакЪ опредВленте , и 
исполнял бы его надЪ нимЪ безЪ 
всякаго сожал5щя? —— НФшЪ... 
‚а чтобЪ примбрЬ Всевысочайша- 
го: Существа вЪ ономЪ подража- 


‹емЪ былЪ; хотя мы всБ ему 


обязаны ,‚ однако оно бодрству- 
ет о нашемЪ щаспии и о нашей 
вольности. 


Лошадиной варыиинихё. 


ВЪ сю самую минуту уви- 
дЬлЪ челов5ка, идущаго ко мнБ, 
котораго я по первому взгляду 
почелЪ за кучера, прикадлежаща- 

го 
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охотнику до лошадей. Я обма- 
нулся» онЪ самЪ Для себя былЪ 
конюхЬ 5 он потерялЪ своихБ 
` товарищей, и не будучи храни- 
| шелемЪ молчантя, рВшилея всту- 
пить #5 разговорЪ сЪ первымЬ, 
’ кшо сЬ нимЪ всшр5тишся. 
| Это ‘быль точно я $ поз 
` @лБ взаимнаго по обыкновенйю: 
привфшетвия, спробилЪ онЪ ме- 
' ня СЪ великимЪ жаромЬ, быль 
лия Ва аа собран и 
НевЪ МаркетЬ * —,, Какое хо. 
‚› рошее было ристанте , проз 
„ должалЬ онЪ; лошадь Лорда 
„Г. чудес тамЪ много по- 
‚, надфлала. — Я думаю, что и 
| „вы шамЪ потеряли что ни. 
’ „будь, какФ и друце* да, 6Ъз- 
й ›› АБЛЬНИНУ. —— Я осматриваю- 
’ „ся, непошерялЪ ли и я Шакже | 
‚‚ пяши сошф фунтовБ стерлин- 
|, ГОВБ, —— (Слава Богу, ни од- 
`„, ной полушки. —— Это по сов$» 
\ь сти очень много › вскричалЪ Я. 
| „ сам» 


| го какому нибудь дворянину, 
| 
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„› сам вЪ себЪ; пять сот фун- | 


„товЪ стерлинговЪ. —— Какая 
„сумма? Увы! Сколько бы мо- 
„жно спасти оною скитающихся 
„бЪдныхЪ ошБ глада и отБ 
„смерти. онымЪ причиняемой! 
„ Сколь бы можно извлечь несча- 
„ стныхЪ жертвЪЬ изЪ шемницЪ, 
„сихБЬ ужасныхЪ гробовБ ‚ гдБ 
„, безчелов5 ще погребаетЪ брат!ю 
‚нашу живыми! КоликимЪ. бы 


„э„вдовамЪ н сиротамЪ можно 
„отерешь кровавыя слезы! Сю › 
сумму, наконецЪ честной чело- | 


„ вВБкЬ употребилЪ бы счастливо 
„на пять сот добродБтельнЪИ- 
„шихЬ д5йсшвай и небесные 
духи» сЪ небесной высоты воз- 


° „ торжествовали бы стю славную 
‚› челов5колюбя эпоху. —— НБтЪ, ' 
‚› сему не бывать, сля сумма сдБ- 


„Лалась добычею безумца, ко- 
„торой опять расточитЪ и про- 
„„играетЪ ее первому глупцу, 
‚› котораго ‘лошадь. перебЪжип В 
„его ‘лошадь в ристани. —— 
ЦИ „ Мож- 
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„ Можно ли подумать, что лоша- 
‚› ди, которые опредБлены то- 
„» чно для того, чтобь насЬ пере» 
„возить СЪ олнаго м3Эсша на 
„ другое; должны опредБлять 
„вс склонности душЪ нашихЪ $ 
„А! такЪ вы челов “Ъ духов- 
‚> НОЙ › вскричал благородной 
‚. лошадиной барышникЪ СЪ ви- 
» домЪ изумлешя , пожалуй лю> 
 безной мой государь, вы по- 
„случаю сд$Злались для меня про- 
„„ повВдникомЪ закона. О! вЪ 
„семр случая сЬ вами ошЪ 
..словопрфвя отказываюсь , —— 
Другой дворянинЪ изЪ’равныхЪ 
ему, насБ засталЪ. вЪ сихЪ раз. 
говорахЬ и обрашясь кЬ моему. 
товарищу сказалЪ, „Ба КарлЪ, 
„какЪя радь, что тебя вижу: — 


| что это? —= СЬ какимЪ, ‚ты 


ие 


‚„челов5комЪ спознакомился ° О! 
„пошутимЪ нфсколько надЪ сим5 
›, добренькимЬ старикомЪ. Н5шЬ 
„ перервалЬ другой, ‹ пото-. 


| „му чмо. онЬ уже мБ. и 


р такВ 
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„ такЪ много напропов8 дывал$ ; 
„так какЪ будтобЪ он имзлЪЬ 


„дьявола вЪ ввоемЪ шБлБ. — 
- ОнЪ взялЪ своего прлятеля за 


руку, и оствилЪ меня углу- 
биться вЪ. свои разсуждешя, и 
шфм?} великое сдБлалЬ мнБ удо-. 
вольсшнте. = | 
Ежели с1и люди счастливы , 
о безв сомнБнтя всякой долженБ 
стараться имфть бБгуновЪ. —— 


Конюшни сдВлающсея шошчасЪ мБ-> 


стами собрашя для всего двоз 
рянства вЪ государств$ ‚ они ужё 
и МакЪ любезныя убфжища для 
большей части 5 надобно, какБ. 
я возврашусь домой, ‘ посмо- 
трёть мнБ мою старую лошадь, 


и извфдавВ, ежели я не могу ее 
^ возить на себё, постараюсь сы» 


скать другую лучшую ‚ кото- 
рая бы меня возила. — Она 


уже стара, но хорошей еше и’ 


вбрной слуга, и часто меня из 
влекала на себБ изЪ великихБ 
опасностей, шо надобно ли МнВ 

Зо его 


в 
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| его промБнивать на молодаго 
бЪгуна, которой бы будучи 
складнБе › легче, проворн$е и 
видомЪ крэасив5е проигрывал. 
‚ мои денежки , ичто еще и того 
| вреднфе, что когда нибудь по. 
| своему упорству и удивитель- 
| нымЪ скакамЪ выбилЬ мн зу- 
| бы. -— Благоразуме и скро- 
| мность, я послушаю лучше васБ, 
| вы опровергаеше си изрядвыя 
| предорЁяпя и замыслы; и шакБ. 
|| я че буду лошадивымЪ барыш. 
| никомЬ и не промБняю мою зБр- 
ную лошадь для любви сихЪ за- 
бавныхБ, искусныхЪ и разсуди- 
тельныхЪ благородныхЪ людей; 
| пускай они всегда, кегда ни 
| встр®тятся со мною , поступа- 
ют со мною чэсшно, шакЪ какЪ 
сБ старымЪ сумасшедшим чело- | 
вБком. Время не шадитЪ никого, те 
и быстрота и жар5 наисильн$и- 1. 
щшаго челов5ка должны наконец 
охладбшь и уменешиться- 


паевых дел. 


ива, 


Г Стихо- 


р 

`Стихотпорец В. 
Издалека его я увидБЛЬ, 
и узналЪ по его наружности; 
что >то былЪ стихошворецЪ. — 
„Он очень печаленЪ, имБя глу- 
бомя и плодовипиыя воображе- 
ыя ‚ разумЪ высокопарный ‚ а 

притомЪ больше, может быть, 
былЪ вЪ задумчивости, пото- 
му что не имфлЪ пристойнаго 
на себБ одВяня. А по его уны- 
лому и блБдному лицу легко 
можно было угадать, что не все- 
гда находилЪ для себя пропита- 
не, и очень р5Едко обЪдывалЪ. 
Странное дБло, видфБть самые 
высоке умы, угасаюцщие и осла. 
бБваюшге под тяжеспию бВдно- 
сти, и принужленные хорошень» 
ко пообёдать, по крайней мБрБ 
разв5 вБ полгода. А между 
шАм’,Б сколько онЪ часовв упо- 
пребляетЪ на изобрфтенте согла- 
свыхр своихЪ рифмф, которыя 
насЬ приводятЪ вдругЪ изЪ вос- 
хищения вЪ весеме и высокгя мыс- 
ли 


ро А т. 


` Ли разума премВняютЪ на прё 


ятной безпорядокЪ чувсшв!и . —— 
ЛюбятЪ стихотшворство ‚ ‘но ма- 
ло думающЪ о стихошворцахЪ. 
Вомф ты ужё достшигЬ до поло- ` 
вины твоего течентя жизни ‚, ко- 
торую упошребилЪ на наставле- 
н!е швоихФ соотечественников?. 
—— Что ты получил поль- 
зы * Какое няграждене? От 
всБхЪ презр5ше и ругательство; 
а между шБмЪ бБдной музы- 
каншЬ, и подлой таниовщикЪ, 
которой имБетшЪ проворство и 
способность носить равнов$сно 
на носу соломинку, живутЪ вЪ 
весемли, имфютЪ покровителей 
и попечителей, а может Б быть. 
и у всБхЪ вЬ почтени. Я хо- 
тшфлЪ бы, чтобЪ все с1е изобиме 
и высокосшь воображенЁй раз- 
мянныя вЪ швоихЬ сочинентяхЪ 
было сильно кф промышленйо 
лучшей и довольн5ишей шебЪ 
жизни. — Сколько бы ты былЪ 
щастливфе! КакЪ постыдно, по- 

Г 2 вто- 
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вторяю я, что столько тру- 
довЪ, столько просвЗщентя едва | 
могумЪ поддерживать и про- | 
| должать бЪдное и колеблющее- | 
| ся быпие твое, влекомое тобою _ 
| вЬ презр$нной хижинВ: ког- 

да большая часть швоихЪ чита- 

| телей имбюшЪ можешЪ быть, 

‚ больше излишняго ‚ нежели нуж- 

} ‚_ маго, и безБ отягощентя своего 

| ‚мысячу разЪ могушЪ учинить 
тебя счастшливымЪ, и привести 

в благоденственное состоянте. 


| Незунстпительный. 
ОнЪ очень любиш свое спо- 
койство, не употребляет Ъ ни на- 
что ни однаго изБ своихБ даро- 
ван $ и не думая о том, 
| что можеть сЬ нимЪ случити» 
ся вечеромЪ, — Естьли бы и 
половина земнаго шара разруши: 
| лась, ему бы нескучно и нежал- 
| ко было смотр5ть на разруше- 
| не, — Война, мирЬ для него все 
равно : 
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равно: онф только БстЪ, спитЪ 
и мало имфешЪ безпокойства о 
бодрствующихЪ и трудящихся. 
Сей челов5кЪ есть противник$ , 
бунтующй противЪ-всей приро- 
ды, ибо она его произвела кЪ 
трудамЪ, 


Американец, 


АмериканецЪ ! — ОнЪ ка- 
жется позабылЪ, что онЪ ужё 


больше ме быль вЪ шБхЪ стра-_ 


нах, гдБ царствуешЪ постыд- 
ное рабство. ОнЪ вЪ первой 
разЪ увидБлЪ Англю ; пото- 
му он и извинителенЪ., ОнЪ не 
зналЪ , что вольность есть вещь 
священная ‚ о чемЪ никто не спо- 
ритшЪ. ВЬ семЪ государствБ 
какрбы мо ни было, онЪ не- 
глухЬ, чтобЪ не слышать ему 
криковЪ ужаса и боязни, и его 
дуща столькоже благородна , 


сколько счаспые его велико. ОнЪ. 


ударилЪ бБднаго нищаго, иду- 
о шаге 


| 
| 
| 
| 
| 
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щаго ему на встрёчу. — Но 
| какЪ онф примфбтилЪ ‚, что топ! Б 
| просилЪ надЪ вимЪ и его 6Вд- 
носпию сжалиться, дал ему 
пять гвиней. Сей челов5кБ им$- 
| ет добродБщтели, и благотво- 
И рительносшь его безЪ сомиБшя 
И отверзетЪ ему небесныя оби- 
тели. 


Агличанинь Росцзй 


в скрываюшся в семБ маломЪ 
| челов5кБ`, когда бываешЪ вЪ 
явлени, какЪ онЪ благороденЪ , 
й сЪ какимЬ вкусом и спра- 
| ‚ ведливоспию онЪ представляет 
| всБхЬ лица! какБ его хвалятЬ! 
| да онЪ того и достоинЪ. Есть 
й ‘род людей, вЬ которомЪ он 
| счастливЪ особливо, и которой 
| ’ ему очень сроденЪ. Ни, передЪ 
| ‘нимЬ никто другой не выигры- 
валЪ, или по крайней мБрБ ни 
кто не ПЕ о себБ такихЬ 


| Сколько различных Ъ качеств. 


общихЪ | | 


о о му 


общих мн5нм как онф; он 
собралЪ великое богатство ,‚ да 
ого и споишЪ. —— ГадрикБ 
былЪ. всегда вЪ самомЪ дБлБ 
извёстный другЪ достоинсшвЪ, 
и сколько умовБ  погребен- 
ныхЪ и погибшихЪ во мракБ, 
не было извлечено изЪ забвения его . 
благородными попеченгями, — 
ВкусЬ нёжной, достоинство бли- 
стающее, разсужден!е твердое 
приобр5ли ему любовь и по-. 
чтен1е всенародное. Но какЪ Ак- 
терЪ чяетЪ! онф шоль ЧистымЪ 
блескомФ, какЪ солнце вЪ сво- 
ем полудни. При его гласв 
разумЪ кажется принимаештЪ но- 
вую живость и высокопарность , 
и душа открывается. при красно- 
р$5чивомЪ. описаши  нешаспия. 
—— ГромЪ рукоплескаши пр!- 
ятенф быть можешЪ, знашно- 
му человБку ; естьли можетЬ 
себя увфрить ‚ что стя ифна есть 
достойное награждене его’ з8- 
_ слугамь, НашЪ СакеспарЪ пре- 

| Га вра- 
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й вратился вЪ Гаррика, мы спра- 
ведливо можемЪ его увфрить: 
ы время не можеш$ перемБнить | 
| сей звБ5зды ‚ любимой природою 
| и свбБтомЪ. —— ПодБ видом | 
| молодаго Гамлеша, почшенна- | 
, го Лезра, и гнВвливаго Бене- | 
| дикта онЪ равно шребуетЪ на“ | 
| шихБ похвал, и нашего уди- | 
| вленя. | | 
| о | 
Флагородная женщнна. || 
, Какой видЪ прелестной! ка- | 
| - юмя прёятныя движеня происхо- | 
| дили ВЪ душБ моей при ея воз- | 
| зр5ши! —— Благодарная просто- || 
| та, трогающёй блеск невинно- || 
| сти дфлали наружность ея при- || 
| влекашельною. —- НеизФяснимая | 
й пр!ятносшь сяешЪ вЪ ея взорахф: || 
, я узнал ея имя и ея жилище. И | 
’ _^_ ак порок скрывается подЪ ши- || 
| `хою ицф5ломудрою наружноспию, | 
‚ и извлекаеш Ъ изФ сердца нашего = | 
' похвалы . -—— Не рано или поз- | 
, , до | 
| и М 
| | 
| 
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ет дез тоирыитиь 
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_-до глазЪ справедливости прони- 


каешЪ, и обнажаещЪ лицемфрие 
сняв СЪ нее притворную личи- 
ну. Стыдно и гнусно признать- 
ся, что мы всБ попускаемЪ и 
предземся вБ обманЪ наруж- 
ности : однако это справедли- 
восшь подтверждаемая вседнев- 
нымЪ опытом5. Кто бы шакой 


‚былф, Которой бы сЪ перваго 


взгляда столь привлекательной 
особы осмЗлился подозр5вать , 
что она ничто иное есть, какБ 
ужасное покрывало порочнаго 
сердца ? ВообразитФ ли кто при 
толь видимой чистотБ , что не- 
счасшной мужЪ, владВющ!й толи- 
кими прЕятностями, стенаешЪ, 
и жалуется всякой день на столь 
плачевной союзЪ ‚, вЪ которой 
онЪ по неосторожности своей 
столь неудачно. вступилЪ. — 
СтенаетЪ истыдится, предавши 
свою честь. и ввфривши права 
свои сей презрительной твари. 
Наконецщь, позБришЬ ли кто, 

5 чтоб 
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кроешЬ его оезобравя вр безшу- 
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чобЪ ся прелестная красота 


была изЪ шБхЪ несчастных, 
которыя посфшаеш$ Мип’ризБ 
Корнели, и которыя предсБ- 
дятБ. за одним столомБ въ 
игрб , такова была Лади! —= 
Но он наконецЪ$ образумится 


и лБта уводя сЪ собою сшрем- | 


леше страстей, приведутЪ ей 
на памяшь ея должности, и 
она исправясь ‚ обратится кЪ 
оной и своей обязанности. —— 
Честь  возвратимЬ ‘ее самой 
сеёбБ и ея семейству ; рас. 


‚’каяе тронешЪ в ея поль- 


зу сердце ея мужа. — Мо- 
жеть быть не будетЪ болЪе 
время : безчеспие и _бЪдность 
соберутся на главу ея сЪ ея лБ. 
пами. —— Ибо порокВ, какЪ не- 
сносное и ‘ужасное привидЪнЕе 
преслБдуеш6 человВка . равно 
как богашаго вЪ его палаты, 
такв ‘и бЬднаго вБ его хижину. 
— Пьииность великости не при- 


мш 


> оижЕщетл Кг. 


мти ночи, когда час ошдохно» 


веня и покоя вступаешЪ на м$- 
сто волнен1я мтра, порокЪ сни- 
маетЬ сЪ себя личину ‚ пред- 
ставляется таким ‚ каковЪ онЪ 
есть , и насф приводитЪ вЪ шре- 
петЪ и ужас пред нами сами- 
ми. —— ВеликолБше, пышность, 
ут6хи, совбсть, сей мучитель 
вановнаго сердца, веселится ча- 
сто, принося страх и шрепешБ 
ВЬ ваше владычество 5 и угрызе- 
ня за нею не отступно слЗду- 
ющтя с раскаянемЪ изливаютБ 

разрушительной ядЪ свой. 
ТотЪ, которой отступаетЪ 
отЪ законовЪ чесносши и мудро: 
сти, отдаляешФ ошЪ себя навсе- 
гда счаспие: шщетно старается 
он возратишь ‹<1е. драгоп$нное 
сокровище. —— Он потерялЪ 
его навсегда невозврашно, оно’ не 
обитает> вЪ собрантяхЬ Кор- 
нели, ни посредЪ пиршестшвВ и 
ложных увеселеши. —— Но я 
человвкЪ простой и со всБми рав- 
ной, 
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ной, образЪ моихЪ мыслей ни. 
зокЬ и всБмЪ общий. Естьли 
бы отважился сказать столь 
ребяческтя истинны любезной Ла- 
ди, онабЪ разхохоталась моей 
глупости, и не повБрила бы мнБ. 
Но ежели любовь кЪ самимЪ ‹се- 
бЪ побуждаешЪ насЪ о нашемЪ 
благоденств!и ;, челов$колюбе и 
‚доброжелательство  налагаешЪ 
‚на нас должность пещися и о 
благополучм другихБ. 


Матросы. 


Послф сей госпожи шелЪ ма- 
трос бБжа вЪ Алею, не обез- 
покоивая бывшихЪ около его; 
онЪ былБ на весельи, какЪ истин- 
ной любимецЪ ВакховЪ. -— ВЪ 
самую спо минушу встрфтился 
онЪ*’сЪ однимЪ изБЬ его товари- 
щей, и потрепавЪ его по плечу, . 
„как шы находишься ЯковЪ, и 
‚ „давно ли шы на сей землБ? 


ии 


| „-— ТошБ, а онЬ гово- ° 


Е 


Ь 
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: рилЪ ‚ казался быть счастли- 


вымЪ , но я былБ очень ско. 


| ро обманут его словами 5 
` я только теперь сощелф сЪ 
| „› судовБ, сказал онЪ, я полу- 


‚› чилЪ за работу только дват- 
„›цать шилинговЬ вместо дват- 
„ цати фувтовЪ стерлинговЪ. — 
„‚ВошФ какой дьявольской про- 
‚мысель, сказалЪ его товарищ? . 
„„ Это посл5 дн ихЪ обманЪ: но 
„быть шакЪ, любезной другЪ, 
‚о чемь печалиться. —— Поло. 
„.жись на меня, мы имЪ ото. 
э, > мстим$, пойдемЪ и выпу- 
„стимф у нихЬ самое лучщее’ 
„ вино, —— Пускай Чи похити- 
„тели нашей мзды, заслужен- 
‚, ной нашими трудами принуж. 
„ дены будут пить одну птоль- 
„ко воду; и сЪ сими словами, 
„› тотчас изБ глазЬ моихЪЬ 
удалились. Матрос, видБвиий 
себя обманутым вБ плашБ за 
свою работу, не можешБ быть 
| доволень. —— ИвЪ какое разсла- 
блене 
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блеше и уныше должны оп’ 
сего пришти неутомимость и 
прилБжане, видя не соотвЪт- 
ствующее трудамь награждение, 


‘и таковое похищенге славы $ -—— 


Весьма огорчительно для ш5ХБ, 
которые вф подвигахф подвер- 
жены будучи всегда наивеличай- 


шимЪ опасносшямЪ здоровья и. 
‘самой жизни, вБодинЪ часЪ ли- 


шаюшщся и славы и пользы. Благо- 
дареше Создателю всея природы, 
что я никогда не пользовался ни 
чВмЪ с обидою моего ближняго, 
и не похитил ни у кого насущ- 
наго пропитания. 


чт 


Роскошный. 
‚. Кдинственное добро, ко- 
. тораго я всегда и вездБ ищу, 
‚. есть роскошь и забава, сказалЪ 


„роскошный своему другу. — 


‚Это моя владычица, которой 


„я усердно служу, божество , 


„ которому покланяюсь ; нётЪ 
й „ВБ 


р. 
| 


ние 


ен» ‚63 


ВБ свБШВ ничего прятн$е, 
„нфшЬ ничего достойнбе на- 
„шихф жершвЪ и почитания! 
„› Несмысленной ‚ безумной, вскри- 
›чалЬ я, какЪ! ты усыпилЪ 
„свою совЗеть, и никогда сча- 
‚› стливое побужденте отЪ сего па- 
› губнаго сна не приведетЪ тебя 
‚вЬ познаше швоего плачев- 
„наго нечувстя и заблужде- 


°»„мшя! человЗкЪ о сей лишился 


лучшаго своего друга: серд- 
це мое. о немЪ содрогаешся, а 
его, увы\ вЪ нечувствительности 
и вЬ заблужденти не исправило. 


11 ридпорный. 
Окружающая толпа народа. 

за нимЪ ходишЪ и сЪ почтещемь, 
Какое бы должно было ошдавать 
своему только Государю, всюду 
его провождлающФ. онБ всфхБ 
привбтетвуеть сЪ прятною 
ульбкою. ОнЪ былЪ вЪ шакомЪ 


’смущени и шоль великое сте- 


ченте 
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ченте страстей вЪ немЪ волную. 
щихся показывало лице его, что 
мнБ не возможно было прони- 
кнуть, какая бы страсть вЪ немЪ 
надЪ прочими господствовала. — 
НаконенБ я примБбБтилЪ ,’ что 
по была гордость: она и под- 
линно одна правитФ душею прид- 
ворнаго. — СЪ шфхБ порБ я в 
томъЪ очень сталЪ увБренф, что 
о счастти его н$ёчего спрашивать. 
—— ., довольно быть любимцемЪ 
‚› своего Государя для презрБыя 
‚› ВСБхХЬ невинныхЪ и чисшЪИ- 


.шихЪ забавЪ, увеселен!й и спо-' 


„„ койсшвя. Злоба и зависть все- 
„» гда вооружающся против лож- 
‚. наго дяня блаженства любим- 


‚›цевф; ласкательство СЪ сей 


‚› стороны разливаетЪ вЪ сердца 
‚› заразительный ядЪБ свой. —— 
‚› Счаспие и блаженство его вза- 
„›виситЪ ошЪ воли ‘его Государя. 
›-— НародЬ востаетЪ  про- 
„„ тивф своенрашя придворныхЪ 
‚И злослоые обезображиваетЪ 

`„› ихЬ 
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„ихЬ дЬистыя, ‘Какое безпог 

„ койстшво, какая опасность! —— 
‚„КиюбЬ отважился  ласкаться’ 
„быть любиму отБ ЦВлаго’ на- 
„рода? — Я родился вЪ самомЪ 
„ НизкоМЬ состоянии. — КогдабЪ 
„ могЬ окончать “дни мои 'вЪ’ 
„ ономЪ же, когда бы небо даро- 
„вало мн$ вбрнаго друга, я бы 
‚› никогда не позавидовалЪ сла- 
й > В и суешнымЪ  почестямЪ 
ь придворнаго! — 4руга! но не- 
„бо не даровало. ли мнЪ его вБ 
„моей Юли? — — О! она 
„изаБ друговЪ, она раздБляетЬ 
„ Мои забавв! —— Она ‘услажда- 
„ешБ о мои горести! — ‘Она’ 
‚, умБетшЪ ‘по своёй 'ласковости 
„„ успокоивать волнене страстей. 
„ПрЁяшная ея улыбка и невин- 
„ная простоша нфжное' увеселя- 
„етЪ сердце. Придворный такЪ 
„же богашБ, какБ и я. — Есть- 
‚› ли бы на меня захотБли нало- 
„ жить еще блистательнишее’ 
„› достоинство и должность, я. 
„› бы. 


о 


‚› бы. принять никакЪ не согла- 
„силея. Начто гордиться пыш- 
| носпию такому челов5ку , кКо- 
» Торой ужё. половину шеченя 
„з своей жизни скончеваешЪ, и 
„который точно видитЪ, что 
„слЗдующая . минута жизни мо- 
„›жешф быть ‚будетЪ послБд- 
„нею кЪ вступлению вЬ вБч- 
о», НОСтЬ 


Крованица, | 


ВБ. н5которыхЪ. о меня 
шагахБ проходила’ весьма при- 
гожая женщина „-—— Походка ея 
была жива» и непринужденна. — 
Я ее а разсматривал $; 
это была (Г: жх. Шщешно : она 
| старалась, Крыйпь свою задум- 
| чивость и унылость › снБдавшуя 
| ея душу, они видны были. на ея 
| лицБ и глазахВ. — Поступки, 
и движентя показывали ея неу- 
| доаьоти изпечаль, — ‚буша 

сей 


И? в 
> 
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сей приятной женщины чиста и 
непорочна, как самая невин. 
ность. —— Это былЪ храмЬ 
истинной честности , —— однако 
она небыла счастлива. -—— Глупо- 
сти и пороки, ея супруга суть 
для нее неизчерпаемой источникь 
безчеспия и печали. —— ББдной 
челов5кЬ ! -—— Шаспие тебЪ бла- 
госклонно и доброжелательству- 
ет; но тысд$лался предметомЪ 
сожалБня. — Да шожЪ и моя 
Юля , которая привязана къ. бЪд- 
ному перковнику. —— Она не 
такЪ пригожа, какЪ шыг: ея видЬ 
не такЪ блистателенЪ . но время 
течет не возвратно и безЪ поль- 
зы. — ЛЬта состарфвающЪ и 
обезображиваютЪ красоту. моей 
Юлии, но я не забуду пряностей, 
больсто ВИ меня, какБ явь 
первой разЪ ее увидЪ5лЬ уу свя- 
шенника Д. она проваживала в5 
МаленькомБ садкБ  почтеннаго. 
’ своего опще, приведеннаго вЪ 
Фезсиме болФан!о. -— О! какя 

до _ пре 
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прелести имБлЪ сей нёжной цвЪ. 
покф, образЬ невинности, пре- 
красное шБло, согбенное подь 
шяжесптю радителя! ——  Посвя- 
„ти шы себя сей младой и приз 
влекающей красотб, тайно сов$- 
товало мнБ мое сердце. — Я 
не могЪ противиться сему пруят- 
ному побуждемю; скоро Юмя 
сдБлалась моей женою. 


Молодой городской житель. 


..ЗдБсь ярманка ‚ сказалЪ 
э„онЪ, проходя мимо меня: ка. 
„› жешся, что цБлой св5тБ сюда 
„, собрался. -—— Лучше бы сте сше- 
„› ченле веселаго народа прогули- 
- »вались вЪ моемЪь замкБ вЬ 
„праздничные дни. —— ТакЪ су- 
„. дарь! куды бы какЪ весело бы- 
„ло. —— По истинн$ я не лгу, 
„— Не думайте смБяться надо 
„ мною —— Я очень внимателенЪ 
„ КО всему, я любопышенЪ слу- 

„» шать 
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„шать ваши разумные разгово- 
| „ры, — Яне учился, инеим$ю 
|| › желантя учиться. — ТакЬифмЪ 
„› хуже для тебя, отецЬ швой 
„ сдБлалЪ бы лучше, оставя тпе- 
| „„ бБ меньше богатства , а лучшее 
` »воспитан!е; ты бы небылЪ мак 
‚ часто предметомЪ посмЗяя 
„› и 'презр5н1я для челов$ческаго 
‚› рода. —— Богатство, которое я 
`.›получилЬ, не тшакЪ велико ., 
’.какЪ твое, я не имЪю ‹садовЬ 
`› иобщирныхЪ замковЪ для уго- 
„щеня многолюдных собрании. 
„—— Ноя хорошо знаю свой при- 
„родной языкЪ, и еще два или 
|» три иностранныхЪ. -—— А мы 
‚› едва ли ум5ешь исправно про- 
.. изнести имя швоего отца. — 
„Ты самЪ всегда мФшался вВ 
„сложеши буквЪ, составляю. 
» щихЬ имя крестной швоей матше- 
„ри, хошя оно ине трудно. (а) 

з Фи- 


| {*) Ругащельное прозвице, которое да’ 
зошЬ служанкамЪ з5 Ангми. 


Филосо9Ь, 

‚, Всякой шагЬ, что мы дБ. 
„ лаемЪ кЪ новымЪ познан1ямЪ, 
„есть прямой пуп кЪ новымЪ 
з. безпокойствам ‚, сти были сло- 
ва проходящаго Философа ; ——° 
И кто можешЪ сомнфваться о 
сей справедливости? —— Я самЪ, 
увы! долго о шомЪ сомнфвал. 
ся, —— пока наконец мои 
разсужденя меня убфдили, что 
тихенькой простячекф ‚, кошо- 
раго душа невысоком рна , серд: 
це не горделиво со: герцает.: 
природу СЪ чистБишимЪ уве-’ 
селенемЪ, и лучше ум$етЕ на- 
‚слаждаться ея благодБянН ями ; 
нежели  челов6кЪ  заблуждаю- 
° ши в своемЪ непосшоянвомЪ 
зоображени ‚, которой хвалит- 
‚ ся вездВ находить  совершен- 
ство и истинное благо. Я лю- 
билБ Философю ‚ но никогда 
ие былЪ` ФилософомЬ. — Я 
всегда живо чувствовалЪ мои 
несчаспия и моихВ собралий.. 


ее р 


‚а сохраню стю чуветвитель- 
‚ность до гроба. —. 12% 


Нищёй. 

с 

% т да благословит ”ва- 

›› шу жизнь и славу 'Удо- 
„ стойте подашемЪ: 'нБкотшорой 
помощи несчастливаго вЪ ужа- 
„снЪйшей крайности. —— По пво- 
„ему виду и словамЪ шы на- 
„ ходишься вЪ бБдности. —— ‘Но 
‚› для чегожЪ ты не ищешь тшру- 
‚‚домЪЬ и работою’ отдалить 
›ошБ себя голодЪ’ и недоста- 
‚, покБ* ПрилБжаше и трудЪ 
›› всегда похвальны. —— Празд- 
‚› ность и лБносшь влекут’ за, 
`,› собою презрёнте и бЪдность - -- 
„Я 210 знаю, государь мой: — 
»но рожденный ВЪ независимо-. 
„сти, —— ивоспитанный вЪ нЁ- 
‚ГБ и. не обузданной вольносши, 
'› — я не могЬ предвидЪть, 
‚ что бБдность будетЬ моим 
ДА жит 


а ке Зынь 


»„жребйемт. —— Я былЪ наслБ- о 

» дникомЪ великаго имфнЕя, ко- 
„ торое мнЪ доставалось по пра- 
э»ву наслБдетшва по смерти дяди. 
„ —- Я женился безБ его позво- 
‚››лешя на молодой дФвушкВ, 
„Которую я. предпочелЪ веБмЪ 
„богатствамЪ свфта. -—— Она 
„была добродфте льна. — Я 
.›не думал 6, чтобЪ можно было 
„ошибиться въ моемЪ Вор 

„-— Но. как сдБлалось!... 
уя не могу, увы! описать вамЪ 
„точно ея лостоинсшва, как 
„› она заслуживает. и И 
. „похулить вв ней ея бЪдность. 
„-— ОнЪ ‘имБлЪ столько бо- 
„гатстшвр, что могЬ обогащать 
„того и другаго. —=-ОнЪ от- 
.,› казалЪ меня отЪ своего дома; 
„»›-— лишилЪ наслБдетва -— 
зи отнялЪ до послБадняго шилин- 
„га, —— чтобЬ отдать мое на- 
‚.слБдетво постороннему. —— 
„› Безчелов5 че моихЪ родителей, 
„столько же имР свойственное, 
5 какЪ 


ры и С. 


„›какЪ и дядЪ. — СтыдБ сое- 
‚› ДИЧИЛСЯ сЪ бБдностию : всБ ня- 
‚> ШИ праятели  насБ оставили, 
‚› чето Елизу и довело скоро’ до 
„гроба. —— БолЗань и отчаян!е 
„принудили меня’ на н5сколь- 
„› ко времени остаться вБ гошпи- 
‚› талВ , я выздоров5лЪ ‘и былЪ 
›› оставленв собственной моей 
›, участи; я бы могБ’ ее перене- 
»сши, естьли бы существовала 
‚,Елиза, но она умерла! И ко- 
»тла я вась прошу о вспоможе- 
‚ни, —— то вЪ то же самое вре- 
‚› мя’ еще усерднфе молю Все-. 
‘„выпинее Существо, чтобЪ ОнЪ 
э„взялЬ меня отЪ сей жизни не- 
‚ь счастий . — Я отворотился ‘о Б 
него, чтобЬ скрыть жалость 
имБ мнБ причиненвую, макь 
какЬ бы я стыдился сего благо- 
_роднаго чувствованя. —— Сей не- 
счастливецЪ обманутЪ былЪ мо- 
имЪ симЬ поступкомЪ : — Такь 
вы отказываете вЪ помощи, 

” сказалЪ он5 мнБ СБ печаль- 
45 5 НЫМЬ,- 
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И вым жалкимЬ и, весьма 
„ »трогающимь. голосомр ? —- 
„МнБ кажется, что вы изБ | 
„числа шБхЬ , у которыхЬ я | 
„ сего утра просиль милости и 
„› сожалЪвя; вы меня подозр$- 
„ваете, что я хочу во зло. упо- 
‚, требить вашу жалость и ва- 
‚ШИ благодВян1я; ? -— Подише, и 
„ве оставляйте никогда в$ нуж-_ 
„ дахЪ вашу собрапию, и Я про- 
‚‚ шу. праведное небо , ‘чтобБ 
„оно просшило ‹вамЪъ оказанное 
„ко мнВ жестокосерде ! ‚„.-— 
„Ты обманываешься другЪ мой! 
„-—- Я не. варварЪ, не развра- 
›„шенный й не испорченный ла- 
°„скатшельствомЬ челов5кБ, не 
„способень гнушаться и усугу- 
‚› блять нещастия ближнихЬ. — 
„Возми с1е золото. -—— Я щебЬ. 
„не‘откажу помочь подЪ ви- о 
ь дом. лукавства, что ты вез- 
„накомой чужестранец : о 
„» Се. состоянте . напротивБ 1 того 
> даетЪ, шебб необоримое право 
» На 
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„на мое сожал5ше, `—-. Вспом- 
‚› ни нищету Лазареву —- и по- 
„печеме 06Ъ немЬ Провидфыя:: 
„-— ЯувЪренЪ, что ты истин- 
„но достоинф моего сожалЗня, 
„-— Я шебБ вБрю и надБюсь, 
| „зто ты никогда не сдВлаешься 
’ „того недостойным. --— Н$ко- 
„гда вы увидите . свою. ЗЕлизу, 
‚ВБ селеняхь безсмертныхЪ за 
„-—. При сих словах я его, 
оставилЪ, - чтобЪ избЪжать сви- 
дБтельствовавя его благодар- 
ности. (Может быть ‚и.меня 
поносятЪ за то же, что и моя 
Юля не принесла за собою дру- 
гаго богатства кромЪ самой се- 
бя.—— И подлинно она не оп$- 
ненна. —— Однако сколько я 
счастливБе сего нищаго; я. кото-. 
рой могу содержать, дорогую 
мою супругу. — Правда, я не 
имЗю большаго достатка › но 
не имфю толь ‚страшной. край-. 
ности, которой Елиза пла жер-. 
пвою. 

Аль9ер- 
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_ Члдермань. 
СЪ виду Алдермана разсуж- 
дешя мои обратились от?Ъ со- 
стоянтя нужды и отчаяня на, 
 состоянте роскоши и довольства. 
‚› Сколько несчаспии собирает 
› сему утучненному пагубное 
‚› его‘ обжирство! какЪ согиба- 
„› ются кол$на его под тяжестпо | 
.› безобразнаго его шБла! Увы! 
„самыя лучиия сокровища жиз- 
эни вредны бывающЪ чрез из- 
‚› лишнее употреблеме оныхЪ; 
_‚, естьли бы сей новой Гал!ога- 
;балБ’употреблялЬ' умБренную 
„пищу, шо былЪ бы столькоже 
„ легокЪ ‘и здоров, какЪ ия. 
„ Сколько я ни бВденБ, сколько 
„ни ‘нищЬ, но никогда бы не хо- 
„шфлБ при всемБ его изобими 
„и роскоши промБняться сво- 
`›› ИМЪ состоянтемь с5 симЪ без- 
›образнымЪ чудовишемЪ. — 
„Вот какимЪ слабымЪ движе- 
„немЪ стараемся он возбу-- 
;› дить свой аппетит! — Тщет- 
_ Но 
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| »но давать. такихБ  свойствЪ 
| „челов$ку спасительные ‚сов- 
| ээты. —— Пускай онЪ провож- 
] „› даетЪ бБдственную жизнь свою 
| „во всегдашнихЬ пиршесшвахЪ, 
(| „до ш5хЬ порБ пока сладо-. 
„ страстная душа, его сдБлает- 
„ся пищею червей, —— Душа 
„ устрашается. сихБ мыслей и 
„› отвращаешся плотоугод1и. —* 
„Я ме могу иначе разсуждатв 
„и на сихЬ мысляхЪь остано- 
„‚ виться. | | 


Разхазщикф. 


Что я вижу ! сей 6бБдный 
| разказщикЪ отшваживается войти 
| взБзамокЪ Сентжами. КакЪ онЪ 

„ дерзаетЬ показывать такое же 
з„великолБшШе, какЬ и его вла- 
дВтель? Гордость вопрошаетЪ ь 
—— истинна отвфчаетЬ:; „разв 

| » ОНЪ чеимБетЪ шВхЪ же самыхЬ 
`„правЪ® И хошя ему счаспие 
›› Не 


6 
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„ не позволяешБ имфшь такой же 
„пышвом снолЪ, какой имбетв 


„ АлдерманЪ ; однако онЪ 'по- 


„„стучаенЬ боле по своей вол, 
‚и живет гораздо лучше. Каков | 


» счаспые для сего бБднаго чело- 


„.вЗка имЪть не такЪ утучнен: | 


ное шБло, какБ’' ‘сего безобраз. 


наго^ и прожорлЛиваго’ человВка; | 


—— Иначе были бы мы вЪ ужас- 
ныхБ всегда перемфнахЪ. и без 
покойствахЪ и скоро бы помер- 
ли СБтолоху. = ББдной чело- 
вркЬ! — Небо изЬ жалости КЪ 
мебЪ не попустило, чтобБ. шфле 
швое подобно сдБлалось сему, 
недавно подлВ тебя гордо. про- 
шедшему человбку.. 


Пр Е 


„ Самое жалкое состояне 
„быть безпрестанно, . какЪ бы. 
„окованну цепями, ВЪ необхо- 
„ димости отдать во. всемЪ. 

вы 23 ‘от- 
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„ отчетЪ. —— И есть ли бы се 


„ размышлене продолжилось на 


„ нБсколько лБтБ, то бы по ис- 
‚› шинн5 дойти надобно было 
‚› до отчаянтя и безумия, 

Есть ли бы я еше былЪ мо. 
лодЪ, я бы никогда не согласился 


принять на себя толь. несносное 


бремя, —— шо есть, жертвовать 


вольноспию неизв Встному счасх 


пю, —— По крайней мБрВ на- 
добно узнать, можешЪ ли сей 


молодой человВкЬ употреблять’ 
ВБ пользу им быте ‚ поль дорогою. 


пртобрБшенное цБною. ) 


Лехарь. | 


`’ ВошЬ человВкЪ, котораго’ 
состояне почтенно. —— Иромы- 


селЬ всеобщтй на свБшб. ——^ Хо: 


тя в самомЬ д5лБ жесточиие 


ие непр!ямеёли рода челов6че- 
скаго бывающБ для него ‘обиль- 


нымЬ источникомЬ богашствЪ. 
Лихо: 


Зо Е 


— Лихорадки, .подагра, водя- 


ная болВзнь, —— си ужаснБиця 
чудовища опустошающЕя вселен- 
ную —— суть прямые пр1ятели, 
стараюциеся о его счаспти: —— и 
самая. мБлкая оспа и болячки 
чудесно спосибшествуютЪ кБум- 
ноженю его великолБпия. — Я 

‚ весьма удаленЪ , чтобЪ желать 
4  лекарскаго. состояня и жизни, 
›„-— По крайней мБрВ я не весе- 

‚ лю мое. сердце противЪ бол5- 
‚›зней мнВ подобных Е. — Я бы 
„ стыдился подобной. нечустви- 
„„ тельности. — Надобно, чтоб 

‚› душа Лекарская была безпре- 
›› станно раздираема возмущаю- 
„щимЬ дух$ зрВлищемЪ терпя- 
„› щаго человБчества ; ме надобно 
„› точно думать, какь полько 0 


‚› способахь умяхчать мученя. 


„›другихЪ —— наипаче тогда, 
„когда онЪ самЪ не изВят оп 
„ припадковЪ соединенныхЪ СЪ 


„нашим естествомЪ. — Во 


„чемь наконецф заключается 
„› ВСЯ 


53%. 
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_эвсЯя ся наука? -— Отягоща- 


„ему быть и упадать подЪ не 


| » преодолимыми трудностями 


›› и отчаеваться при - неизцБли- 


 ›› мости в5 самомЪ себБ шБхЬ 
| „болФаней, ощЪ которыхБ онЪ 


„часто вылечивалФ  другихЪ. 


` Множество, пФснящее меня не 


устрашило : —— я вознамфрил- 
ся продраться сквозь народЪ, 
чтобЪ поглядбть на сего вели- 


 каго человБка. —— Увы! кЪ чему 


служатЪ восклицамя и плески 
народныя такому челов5ку, ко- 
шорой повел безчисленныхЪ под- 
виговЪ нашелЪ себя принуж- 
деннымБ удалиться изЪ своего 


’ отечества и оставить своихЪ 


усердныхЪ согражданЪ? — Серд- 


| це его уязвлено ихЪ поражешя- 
\ ми, на лиц его написано 


было, что благородная душа 
изображаетЪ зв5рство ихЪ му- 


чителствЬ. Я самЪ былЪ тро- 

| нумЬ и стоял вБ прискорбно- 
’ сти н$Зсколько минутшЬ о его не- 
Е 


зэ СЧА 
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5 счаспйи. — ЭтотшЪ челов кЪ , 


„ дители всегда благополучны! 


жилЪ и досшоинЪ быть тако- 
вымЪ; —— Се одно ушБшитель- 
ное мн$фн!е осталось для него 


у него никто отнять не может. 
=== Самые Цари презирающ 
его дружесшво: —— конечно онЪ 
парствовалЪ, когда самое небо 
благоволило оставить на’ челВ 
его довольные знаки короныз — 
онЪ долженф быть вЪ томЪ 

признашеленЪ. —— Владычеству- 
юшш порокБ великих душЪ 
есть любовь КЪ славЪ. —— Но 
слава имфешЪ тогда только 
свою пБну, когда время и спра- 
ведливость оную печатлЗютЪ, 
--- такова она есть сего Р.1. — 


Увы ! онЪ ею не наслаждаете 


ся, —— и мое сердце чувстви- 
тельно о шомЪ сокрушается. 
ЛМетю-. 


„вскричалЪ я, конечно есть не _ 
`„побфдимый воинф; но поб$- 


р. [. но по крайней мЁрБ заслу-. | 


такимЪ сокровищемЪ , котораго 


` 
* 
В 
з 
— 
В 
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Методисть. 

‚Я весьма далек от того , 
чт10обф хвалить Чю несмыслен- 
ную секту. —— Законф не вЪ 
пом состоитЪ, чтобЪ ‘только 


простирать руки и глаза кЪ не- 
`6у. —— Жертва. смиреннаго и 


искренняго сердца есть единое 


‚приношене достойное Божества. 
'—_ Но линемфре. ‘основанное 
на жестокости и угрюмости ви- 


да, часто: безчеститБ. священное 
имя вБры, для того только, 
чтобЪ привлечь святотатшски на- 
ше почшенте.  Чувствте смиреня 


и любви, какое предписывает 


намЪ Высочайшее Существо во- 
обще ко всему человфчеству › ко- 


нечно бы было мн5 предосуди- 


шельно ‚, есмьлибы я оспоривалЪ, 


‚чшо. есть шактя секшы , вЪ ко- 


торыхф ‹совсём$ не можно сы- 
скашь честнаго челов5ка: я на 
по согласенф, что. добродВтель 
Бонечно можешЪ быть‘ свойст- 


-вомЪ Мемодиста. —— Мысли мой 
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в особливости всегда будут 

склонны и доброжелательствую. 

щи вь его пользу. —— Однако во- 

обще всегда утверждать можно, 
чито стя секта ‚ хошя есть безраз: 

„ судна и безсмысленна, но она по 
_›› посправедливости хороша; — | 
„, ея украшен!е пристойно, просто „ 

›и прятно. —— Она прекрас- - 
„› не всБхЪ шБхЪ, кои обезобра- 
„, живающЬ лице свое румянами 
‚и бБлилами, и ‘украшаюпкя 

„ ребяческими уборами: —— од- 

‚› нако она кажется прискорбною, 

„= Она вдБсь’ нщешЪ своего 
„ любовника, а он не показы- 
„› вается ‚ —— 2то можно читать 
, изБ ея всюду обращающихся н$- 
„, жныхЬ и смущенныхЪ взоровЪ; 
‚ —= примБбчайте, “Табита, -— 
‚, ОбадлагЬ можетЪ быть невЪ- 
‚› ренЪ. —— Да, 2то видно, -- но 
‚ берегишесь ему дБлать опасные 
„выговоры; опасайтесь, чтобы 

„ваши н5жности не послужили 

„кЬ побБдБ и торжествованйо 

„э НАДЬ 
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| „надЪ. вами, и чтоб вы не- 
`„сдЗлались столькоже слабы, ско- 
„› лько теперь прекрасны. 


ЧЕ 


Шут. 


Можно ли слушать с прЕят 
носпию сего б5днаго шута? Зло- 
слове его утБшаетЪ на часЪ, — 
Но онЪ часто язвитЪ шутками 
своими смертельно: —— ‘хотя 
самЪ бываежщь вредметомЪ смВ- 
ха и поруганя. —— ОнЪ криво- 
ногой; -—— его видЪ истанЪ столь- 
кожЬ безобразны ‚ сколько злое 
его сердце. —— Сколько людей 
отошли ош него сЪ, поругант- 
емЬ и стыдом ; -— когда онБ 
открывалЪ при. всей публикБ 
ихЪ пороки, —— да и самЪ тогда 
показалБ собственную свою гнус- 
мость. „ ОставимЪ сего вредна- 
„то и безчеловБчнаго челов$ка , 
| „пусть онЪ всБМЪ насм5хается; 
’ .» —ая очень желаю, чтобЪ. я 
| №3 „И 
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„и всБ мои ближнее удержива- 
„лись отВ сего вреднаго поро- 
эка, и обуздывали языкЪ свой 


от злослошя и ругательства | 


з› ближнихЪ своих. т 


‚ Игрохв- у 
`’ПогибЪ я не возврашно”, "ра- 
зорился: — ‘проигралБ ‘до’ по- 
сл дней копфики. Да будет’ вВч- 
ное проклятие’ на шбхЬ’ неа» 
спныхЪ, кои меня обманули! — 
›, Лучше ‘прибавь, государь мой, 
»„ постыдныя ‘прокляпия’ на ’са- 
„маго себя. —— Проклятая твоя 
„ собственная глупость, а не птБ 


‚ „бдные, шебя обФигравиие. -—— 
„ ИМБл5 ли шы причину позави- 


„ довать’ состоянию шбхЬ людей, 
„которые. не имБли ничего про- 
„ играть. —— Все вооружалось 


„противЪ чтебя, —— вом ты. 


„щеперь такЪ же бЪденЪ, какЪ 
зи они! -— А можещЪ быть и 
и и ‚› бВд- 


. 
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„ бБднБе. — Ибо бБдность для 
‚тебя ш5мЪ ужаснфе будетЪ, 
‚з ЧТО пы имфвЪ много , вЪ одинЪ 
„› часЬ всего лишился, —— Нужда 
„тфмЪ боле, и ш8мЪ живфе 
›› тебя мучить и раздирать птвое 
‚сердце будет ‚ что она есть 
„› плодомЪ ^ швоего  неразум!я и 
‚, безпутешва. — Я никогда не 


брался за карты, какЪ только. 


йгралЪ вЪ пикешЪ сЪ моею Юль 
ею, —— и миБ. иБбчего. было 
бояться тогда тягостнаго про 
игрыша : —— однако см5шно 
хвастаться самимЪ собою и сво- 
ими собсшвенными качествами. 


Красапицоа. 


‚› Я едва могу ступатть, кри- 
чала женщина ‚ которая имбла 
два колБна и дв. ноги По ви-. 


димому довольно кр5пые и здо-- 


ровые. —=— Надобно. имбть особ- 


ливое щаспце, чтобЪ найти вЪ. 


Е 4 трех 
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трехфгосударствахЪ, подобных 


симЪ. , которыхЪ Лади `` допу- 
скала себя видБть. —— Она под- 
бирала свое платье ‚ чтобЪ его 
не загрязнить, —— Такова была 
и с1я красавица; —— она выучи- 
лась ходить вЪ дватцать лБшВ: 
—— она пришла бы вБ отшчаянте, 


естьли бы природа не одарила. 


ее хотя ‘одною какою нибудь 
столько же нужною для нее 


‚ часто › какЪ и красота ея. —— 


Однако я думаю ; что все равно; 
или не имБть какой нибудь ча- 
сти, или имвЪ, не знать пря. 
маго. ея употреблен#я. —— Но ви- 
дЪть! -—— Ходить! —— нётЪ, это 
мода запрещаешЪ. —— Да, виною 
иому непостоянная мода, — 
понеже смБ5ю увБрить, что ее 
хулить надобно, — а Лади 
достойна‘ всякаго. извинения ; — 
ибо я смБло‘ могу увЗрить’, 


что ‘без. моды. Лади также 


бы хорошо ступала, какЪ` ия: 
ее-- Ежели бы’ ‘не почитали пр. 
ящною 


> 
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ятною походкою иногда пере- 
вализаться пофранцузски' сЪ но- 
ги на иогуь а иногда ступать 
"вЪ копБечьку. 


= 


Мнимой схорчипшяйся. 


ВошЪ человфкЪ, которой ча- 
сто одержимЪ  бываетЪ не ду- 
гомЪ корченя ! -— Человф$чество 
ведетЬ насЪ кЪ подано помо- 
щи сему несчастному. — ОнЪ 
всегда боленЪ.,—— два или три, 
шедшие за мною были обману- 
шы  симЪ притворщикомЪ:. — 
Я весьма досадовалЪ ‚ что былЪ 
одинЪ разЪ обманутБ, однако я 
ни чего тутЪ не потерялЪ ; -— а 
сей челов5кЪ. потерялЪ.‘ чрезБ 
свое притворство. дов$ренность 
всБхЪ людей. — КогдабЪ онЪ и 
подлинно наконецф сдБлался на 
всегда шакимБ  уродомЪ.: онЪ 
‚всегда бы остался предметомЬ 
посмвВящя за свое притворство. 
в. Хотя ° 
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Хотябы онЪ и издыхалЬ уже: 
то и тогда бы подумали, что | 
онф  пришворяепся. — ЧеловЪку И 
привыкшему лгать и тогда не | 
станутЪ вБрить, когда и прав- | 
ду станешЪ говорить. — Ябы | 
не захошБблЪ никогда никого 
обманывать; -=— а разв® бы ког: 

да въ. шутках. 


_ Щеголь. — 


‚Что: зто такое! какая нБж- 
ная красота идетЪ^ сюда _на гу- 
_ лянье ' во одежд$ своего ‘товари- 
ща! Н5тЬ,-— это называется 
щеголь, —— ‘и ‘весь опрысканЪ 
духами, --— разобранЪ: какЪ`раз` 
ноивбтная, бабочка: вЪ. его 
платьф половина Агличанина. , 
половина Француза; он весь вЪ 
перьяхЪ сЪ ногЬ до головы. — 
Подлинно прямой щшеголь, ия 
бы купилЪ гдБ ‘нибудь его пор- 
т у ис аго живописца, 

чтобЪ 


ка» 9т 


чтобф подарить моего’ Карла» 


| == сонБ бы: пожелал) ‘конечно 


видБть его живой портрешФ , а 
ествли‘бы 'сЪ”сей куклы снять 
всБ разпевренныя украшен!я; то 
думаю › что‘онЪ вфрно! ‘не поже- 
лалЪ бы сдБлаться ему подоб- 
нымьЬ. —— ОнЪ благовонями отФ. 
себя наполняет’ воздух: лучше 
бы ‘ему имбть красоту’ душев- 
ной добродБшели, ане украшать 
ло сБ шакимЬ ущербомЪ им5- 
тя, но ме все онЪ дБлаешЪ для 
прикрытия природныхЪ. несовер- 
ненствЪ, и ‘окропляешся водами 
`дхя отгнаня” порочныхЪ злово- 
Н:й у ‘ав! такомЪ случаВ. он и 
еде 


`Проипицйанка. 


Какое удивленте! накь она 
удивляется всему! : я бы хот лЪ, 
чптобЪ ‘она могла ‘скрыть свое 
УдивАечиь ибо скоро вс: моло- 

дые 
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дые люди сЪ насм5шкою стяа- 


нушФ указывать. на нее паль-. 
помф. какЪ „на нововывжжую | 
тосшвю. -— „И ‘ествьли.: ее не за- 
щшишяй ея прёятели, она мо- || 
жетф бышь жершвою.. своей. про- | 


сшоты. —— Какр отец мог 
выпустить вЪ свЪт®, шакое дра- 


гоифнное.. сокровище изЪ своего | 


спокойнаго уединентя,. столь же. 
безопаснаго, какЪ и пруятнаго:? . 
—— ЛондонЪ есть городЪ, опа» _ 


сной для красавииЪ: —— ея сла- 
бое сердце, какЪ я думаю, ужё 
плфнилось сим$ великолБпнымЪ 
зрё6лищемЪ и ея окружающими. 
— Но вспомни. ты: прекрасное 
дитя, что наружность есть 0об- 
манчива и в5роломна , — и что 


шы мало сышешь людей такЪ. 


безпристрастиыхЪ, какЪ я, по- 
читающихь первою себБ долж- 


носп|ю вамЪ сказывать правду. 


— Но обыкновеше противно 
моимЪ мыслям5.:=— да шыи 
сама не повВришь непрятнымЪ 

истин- 
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| астиннамЪ , произносимымЪ ус» 
| мами незнакомца. 
| М т : 


ЧМолодый чолопёкь недапно 
екончипашя спов’путе- 
нести я` 


| 
| ’^ » МиВ кажется , что’ с1е проь : 
| туливане не шакф отвратите- . 
‚,льно, какЪ ‘мн$Б его описывали 
| „-—— Безумной! климащЪ столь. В 
ко же грубЪ; сколько глупы его ф 
жители. Сей щеголь ` пушеше- 
спвовалЬ для своего увеселеяь . 
| — почему и неудивительно, что 
| онЪ потерялЪ общй вкусф. — 
| ОнЪ вывезЪ сЪ собою смВшныя 
|| поведешя и пороки ` всБХЪ наро. 
довЪ, которыхЪ онЪ видблЬ: че- | 
сптность, вЪра, законЪ, человче- 
| ство, ВЪ немЪ совсВмЪ погаще- 
"вы и истреблены вЪ конецЪ.-— 
| Родители его гораздо бы разум- 
| нБе сдВлали, естьли бы его’ дер- ) 
’жали при себЪ, и воспитывали 
| | ВЬ 
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вЪ собственныхЪ своихЪ добро- 
дБтеляхЪЬ, вЪ собственном сво- 
емЪ домБ ; — сколько шеперь 
онЪ и Е отЪ` честности ®> 
В. д. со всВми выгодами твер- 
даго разсудка и хорошаго воспиз 
тазвя искалЪ онЪ вЪ своихЪ 


| 
| 


путешеств ях видВть мужей. 


лан ‚и получить св дБве 

о наукахЪ; — ‘онЪ вникалЪ, во 
нравы народовЪ ‚‚онЪ. заимство- 
валЪ ихЬ добродфшели ‚ а душа 
его  облагородствована ‹ всБмЪ 


шфмЪ › что они ему предлагали | 


почтительнаго . —— ОнЪ будетБ 
украшешемЪ своего отечества, — 


кЪ которому онЪ привязанЪ на-. 


всегда; — я бы хошБлЪ., чтобЪ 
справедливость мнЪ позволила 


‘сказать. столько же.и о другомЪ, . 
—— которой, - - ноя сего ‘очень | 
‘боюсь, больше ничего путеше- | 


стшвуя не дБлалЪ, какЪ только 
перелеталЪ ’ какф. самоходная 


умахина сЪ одного м5ста в дру». 


ов и возвращился напослБ- 
докъЪ, 


И Еве 


йены» = 95. 


" докЪ, сдБлавши то, что называ“ 


юшЪ великимЬ путешествтемЪ у 


—— но можешЪ быть голова ‘у 
него столько же осталась И 
какЪ и его КОШедеТ— 


Г. М. 


Достойная удивлентя женщи- 
на! я за великое бы щасйте’по- 
челЪ поговорить сЪ вами; = но 
вы будучи заняты разсужден!- 
емЪ о дЪлахь и `добродВтеляхЬ 
великихЬ умершихЪ мужей, не 
удостоите конечно малыхЪ и 
дфтскихБ обращений сБ живыми: 
вы родились со всЪми качества. 
ми’нашего пола и прЕятностя- 
ми вашего. Ваша дружба есть 
драгоцфннымЪ предмешомЪ мо- 
их Ь' желанш, — да можетЪ быть 
я и не недостоинЪ. 'ДухЪ хра- 
нищель! —— высокая душа!‘ —— 
острота ! — проницав{е!-— все 


кЬ вамь привлекаетЪ ‘наше по- 


чтен!е и похвалеше: — вы честь 
и 


25 


ЕЕК ое ее очиИЯ 
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и слава вашего пола и вашего. 


отечества. -——— Нстьлибы когда 
нибудь счаспие сдБлалось ко мнВ 
благосклоннымЪ, тобЪ ваши д 
ла и сочинентя занимали бы пер- 
вое м5сто. вЪ моей книгохрани- 


тельнииЪ . — ТакЪ я говорил кБ . 


моей одногземк5 ‘вЪ моемЪ во-. 


ображеши, и мысль ‹я меня у- 
пфшала: увы! какЪ часто дуща 
забавляется насмфшками. 


’ запиствипцый. 


ЭтотЪ челов5кЪ непрестан: 
но снфдается иБкакою великою 
печал1ю , надобно мнБ. изБ него. 
о ней вывБдать: —— для чего на- 


' хмуриваетЪ `брови свои, и по- 


пои = 


казываетЪ на челБ своемЪ знаки |’ 


негодован{я, при вид$ сей трогаю. 


щей и невинной красоты? -— Ко-_ 


гда богатый, величавый и поч- 
тенный Мелахгонф прошелЪ ми- 
мо его, онЪ вздыхалъЪ, и какая 

по 
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то злобная ненависть вядна бы. 
ла вБ глазалЬ его: — Я с 
у довольстшемЪ видБлЬ шБсня- 
щуюся толпу удивляющагося на- 
рода около Флопинга , славнаго 
стихотворца, Випци, Философа, 
и историка ; всякое изЬ сихЬ его 
достоинство заслуживаетЪ наше 
удивлене: — Между шмЪ, 
какф похвалы о немЪ всюду раз- 
носились ‚ я прилБжно разсма- 
тривалБ моего незнакомца: и 
шотчась проникнулЪ я, что он 
вдругБ впалЪ вЪ Конвулси (кри-_ 
влян{1е и корчене членовЪ:) онЪ 
обращалЪ не престанно кровавыя” 
свои очи, и кусалЪ свои пальцы: 
—— изЪ сего послЗдняго'его` пос- 
пупка узналЪ я его болБзнь. — 
ИзЬ вс5хЬ пороковЪ по неблаго- 


‘дарности н5шЬ гнуснфе, опас- 


нБе и ошвратительнфе. зависти = 
опаснфе, по тому что она’ по- 
казываетЪ вЪ своихЪ движеняхЬ 
повреждене и злобу сердца. и 
великую подлость души, кото- 
| Ил рые 


Х 


ИИ 
рые бАаюш человЪка способ- || 


нымЪ кЪЬ содфяню всякого без- | 
закошя и зла: -— гнусн$е, по- | 
тому что она есть знакомЪ соб 


ственной нашей слабости, а на- 


ипаче потому; что все то, что. 
природа опредБлила кЪ нашему | 


удовольствию и пользБ, обра- 


шаетФ вЪ яд и себЪ и ближне- 
‚му —— нЬжн5Бишее чувствЁе че-_ 


ловБчестваз вкусБ. прЁятности 
и ласки толь драгонфнная спо- 
собность узнавать и почитать 
дароваН я и добродБтели: сло- 
вомЪ, все, что ни. услаждаетЪ 
чувства челов$ка справедливаго 
и чувстительнаго ‚ /причиняетЪ 
стыдЪ и отчаяе зависпливому: 
— его с мучительствомЪ. соб- 
ственной его совфсти  веселилтБ 
одно только неустройство: — д 
‘неразумя! о безславя всему 
челов$честву |! слабой и жестокой 
непруятель собственнаго твоего 
покоя ‚ несчаспе соединено с$ 
мвоимЪ существовантемЪ, н каж- 

дое 
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| дое изЪ швоихЪ чувствЪ. прохо- 
дитЪ до твоего сердца; и вся- 
кая, такЪ сказать ,. ‘капля за ка- 
млею  вливаешЪ вЪ оное ядЪ, 
` его какЪ огнь пОЖИрАнИй, 


Инпалидной Солдатб. 


„; КакЪ! И шы такЪ же лишенЪ 
„иБкоторыхБ * членов5 служа 
‚„.своему отечеству, а неимешЪ 
„. Нилтриставища, ни пропитмантя? 
„Ни. того’ ни, другаго :.—. это 
безчелов$чно? —, Я ему. сказалБ 
ничто болБе, нежели самое сожа- 
лБне;» ‚ибо одно голое сожалЪ.. 
ше, не. могло бы утолить голод5` 
сего онесчастливца. ‚—— Конечно 
онф:неим5лЬ того счаспия, чтобЪ 
быть примБчену. большими -— 
однако всякое утро сей почтен- 
ной предмешЪ. сожалБы:е бывз- 
етЪ посредЪ ихЪ. — Но большая 
часть людей нын$Ъ вЪ зрЬч!и сво- 
емЪ близоруки — и гдБбы сы. 

Ж 2 скатв 


скать такого богатаго смершна: 
го, которой бы принял} ‘не себя ^ 
трудЪ употребить очки или зри- 
тельную трубку для размотшре- 
ня такихф существ , ‘каковЬ 
есть сей престар$лой и изувфчен- 
ной солдашЪ ? Сей бБдной посвя- 
тилЪ свою жизнь, единое ‘сокро- 
вище › которымЪ онЪ могБ толь- 
ко разпологать по своей вол6, на 
защищен!е‘ нашихЪ земельи имф. 
ни ошБ бешенства и грабитель- 
ства Наших Ь непрёятелей? Благо“ 
мворенте ! Состраданте! Куда‘ вы 
скрылись Увы благодарность; 
чувствительность , по’‘ вашим В 
слфдамь отлетвли ва вами они 
удалились ›’‘и’изгнаны 'ИзЪ` сер: 
день‘ человЗческяхъ -——’ и‘ пото- 
му ‘сей храброй ‘граждавинЪ’ не 
имфетЪ' ня убЪжиша, ни куска 
земли ‚ гдЪ бы шой мог’ Нод. 
КлоНитЬ главу свою, о мон 


ыы К) 


| ‚Скупой. 

| Печаль ‚ мрачная задумчи- 
| вость разливается на его взорахЪ. 
—— Но челозЪкЬ подлой, скрыв- 
ий безЬ употребленя сребро 
свое КЬ кр5пкя сундуки, и ко- 
порой. забавляется ш8мЪ, что 
имфетЪ ‚ скрытое сокровище , 
имфетЬ ли право на наше сожа- 
лБне # — ‘Богатство его должно 
бы быть шакь же стеснбно какЪ 
и его душа. — КогдабЪ сокрови: 
ше его’ лосталось вЪ наслЪ ме 
сему б$Ъдному солдату покры- 
тому ранами! — Что пользы вв 
богатств$. челон5ку, которой не 
знает и не хочетЪ оное употре- 
блять ? — Подлое свойство уда- 
ляетЪ его отЪ всякаго сообще- 
ства и обхождентя. — Благород- 
ныя удовольстыя любви — дру- 
жества — благотвореня и с00б- 
щество не были никогда ему 
извбешны:; онЪ никогда не им лЪ 
доуга — сего сладчайшаго и ну 

жнЬйшаго блага изЪЬ веБхР со- 
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кровищБ, безЪ котораго свЪЗтЪ | 


есть ужасиая и скучная пусты- 
Ня. —— ДБми его желяютЪ толь- 
ко той минуты, вЪ которую 


сей несчастливецЪ долженЪ с- | 
‚ ставипть сте жилише смермныхЪ, 


которое онБ  обезображиваетЪ 
своею гнусноспцю. —— ОнЪ. имБ- 


етЬ нравы стольже жестоке и 


безчелов$чные, какЪЬ и омерзи- 
шельные, существованте его есть 
несносное для нихБ мученте, — 
( подлость и скупость не им- 


ютЪ ужаснфйшихЬ для ‘себя му-_ 
чителей какЪ сами себя) мину- 
ту, вЪ которую предано быть 


имБбешЪ$ землЪ несчастное его 
тБло не будешВр стоить окру- 
жающимЬ оно ни малФишаго во- 
здыханя: вошЪ извфетное сви- 
дфтельство тому, что его по- 


рядки перемБняютВ и возмуща- 


ютЪ естество человБческое, — 
Толь подлой челов5кЬ конечно 
будешЪ просить небо ‚ чтобЪ 
ему было попущено пресмыкать- 
ся 
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ся вБчно на сей`землЪ посред® 
' своих богатшствЪ, столько же 
' презрительныхЪ какЪ и он. 


Светры. 


» Хорошали яв этой ша. 
„» почькБ сестрица, Гати? ——,. 
„э Очень хороша, ты прекрасна 


’›э Любезная моя БабЪ. —— Я вамЪ 


‚, Клянусь, что и я такЪ же очень 
‚› пригожа. — Мы конечно ис- 
‚ полнимЪ надежду нашей ма- 
тушки, вышедши за какихЪ 
рНнибудь богатыхф дворянЪ. — 
› Невидим!Ь ли ты ‚ что полови- 
„ на сихЪ благородныхЪ женЪ не 
‚› такЪ пригожи какЪ мы, —— 
таковыя ваши мысли конечно 
сдБлаются наконецф. для ваше- 
то шщесланя источникомЪ ва- 
шего раскаямя и стыда —— ибо 
для вашей красоты надобно со’ 
всемЪ презр5ть богатство. и сча- 


| спше. — Естьли бы она одна. 
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была привлечемемЪ › свойствен- 
вымЬ кЬ соглашению ‘дворянина 
на ваше супружество. — Тобы 
вы! много увидфли прекрасн$й- 
шихЪ себя женщинЪ. — Чрез- 
мфрная гордость! -— Дочери 
| бЪдчаго булавочника стремятся 
| ‚мыслио на высочайшгя степени! 
| и Потому -только., что искуство 
На и Природа придали имЪ не от. 
вратительныя лица. —— Тщеп- | 
но исмФшно чаянзе матери !-— | 

`` Оставыпе это — вам лучше \ 
_- 2 быть вЪ простотВ: вашего” со- 
стоян1я ‚ нежели питаться ‘лож- 
| о ными воображешями столь же | 
| для вас опасными какЪ по- | 
| смБятельными. — Ежели бы 
простой народЪ внушаль д$- 
ям своимЬ» сколь то важно | 
управлять свои поведешя по - 
‚ тому состоянию вЬ какое про- 


видБн!ю угодно было опред$- 
ляшь, шо бы мы не видБли 
столько. несчастныхБ, жершву- 
ющихЬ собою народнымьЪ увесе- 

ленг- | 
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лентям би постыдному поруга+ 
ню, —— Праздность и роскошь 
умножаютБ корарственныя” для 
ьсякаго обманы. —— КогдабЪ 
матери, что одежды ихЬ доче: 
рей были плодом честнаго 
трудолюб1я —— когдабЪ мень- 
ше напоевали ихЪ  пшщеслав!- 


ем, онибы узнали сего суще-_ 
стшвеннную цБну ; ‘и лучшебы ` 


захот$ли воспитывать ихЪ ВБ 
спокойной простошЪВ. 


— 
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Для чего я чувствую при его 
видБ непр1ятное вф себф лви- 
жеше? —— ВзорЪ его ‚, правда 
отвратиленЬ; но естьли. душа 
его чиста и непорочна, что 
мнВ вЬ цвбшф его шла? — 
Это былЪ не вольникЬ, челов $- 
чество’ содрогается видя твое 
нте толь же благородное ‚ сшеня- 


щее подЬ игомЪ рыбеша — 
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преданное своенрамю народа, и 
содержимое, какЪ глупая ско- 
тина ——`принужденФ и обреме- 
ИИ няемЬ тшяжчайшими работами! | 
о’ стыда ! О чудовищнаго при- о 
и п$сненя : —— увы! С!и нещаст- о 
‘ные бываютЪ часто столь же _ 
| кр$фпки, а можешЪ бышь и до. 
вольнфе своихЪ господЪЬ. — Сей _ 
покрайней мБрВ утБшаетЪ се-. 
бя надеждою увидбБть свое оте- 
чество по своей смерти -——- онЪ 
и. только шрогаешся желамемЬ | 
| быть между неблагодарными, 
й его недостойно пролавшими: со- 
| гражданами. Се мн5вше есть 
едирственное благо, его утБша- | 
и ющее. -—— Столько шо есше- || 
 _ _ Ственна человЗку любовь, при- || 
| °  звязывающая его къ тому ‘мБ-. 
сту, вЪ котором -онЪ родился 
| —— ови ему приводятЪ вЪ па- 
мять прятныя дни его невин- 
ности. —— Но могушБб ли они 
имфть пруятность для. неволь- 
ника? НВшЬ =— какЪ можно 
| ему 


|. 
1 
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ему забыть безчелов чныхЪ ро- 
дителей ‚; взирающихЬ на него 
еще вЬ младенчествЪ , какЪ на- 
жертву посвященную ихЪБ жад- 
носши ,’и ‘безчелов ному жела- 
нтю  презреннаго металла. — 
Не воздыхай ‘убо несчастный у. 
нежелай быть’ вЪ столь 'нена- 
вистныхЪ странахЪ, гдЪ стран- 
нопр:имство и права природы 
презр$ны. —— Я теб. обфщаю. 
истинное и неспЗненное блажен 

ство ‚ ибо всБ смертные `оп\Б 
горящих песков Гвинеи до св8- 
мых льдистыхЪ морей , всЪ,, 


‘повторяю тебф, смертные рож- 


дены для вБчнаго блаженства, 
вЪ обителяхЪ Бога ихЪ Созда- 
теля и всеобщаго. отца. 


ЛюБвострастной. 


ВотЪ онф, какихЪБ называ- 
етЪ любострастными. —— Для. 
чего же его взоры смутны и! у- 

нылы $ _ 
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нылы 2. ОнЪ чуть мащишся, мла- 
денець, лишЬ. только изшедши 


изЬ чрева. матери, меньше бы-. 


ваешЪ слабЬ и; безсиленЪ -—— да 
не изБ шБхБ ли онБ людей, ко: 
торые отвергают всБ спаси- 
тельные секты — изБ шфхБ 
самьгхЪ ‚ онЪ сам себЪ наибез. 
челов5чн5йш и непргятель., ви- 


кто бы другой не былЬ столь- 


ко для себя золЪ, чтобы само- 
вольно предатщься поликимЬ сла- 
бостямЬ, и тяжести? —— Эмо 
другЬ веселосшей! Я думаю, что 
самой строгой и наивоздержнй- 
ишй пустынникБ вЪ двадцать 
лБшБ своего уединенЁя. и посты 
ничества меньше слабБ будетБ 


а 


] 
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духом. —— Сердце мое сосшр.-^ 


даетшЪ и стыдится при его ви- 
дБ! -—— Увы! Тщетно онЬ опе- 
чаливаетЬ друговЪ своих вЪ да- 
ванти ему совбтовЪ —— шшетно 
писалЪ Г. ЮчгЬ для его испраг- 
лешя. —— ЧеловёкКЪЬ отметаю- 
ций совбБы дружбы подобень 
йе за- 


| 
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заблуждающему "вЪ пустыняхЪ 


` неразумия и погрфшносшей у. гдЪ: 
Р 


он в заблуждешяхь  своихЬ. 


’ погибает; чВмЪ боле угрожа- 


ютЬ ему опасности ‚ тфмЪ ме: 
нфе онф слБдуешЪ благоразумно 


совётующихЬ, и шЬмЪ. менфе 
| бываетЪ: способенф согласиться; 
на ‘совё5ты спасительных 6 'раз- 


суждений. 


ГерцогЬ де * ЖЕ 


Я узналЪ его свётлость — 


по добродфтелямЪ стяющимЪ на 
его чел! и взорахБ —— щаспие 
живет ли подЬ симЪБ видомЬ 
величества и достоинствЪ ® Ко- 
цечно ‘онЪф возгордился бы буду- 
чи вЪ видБ толь славной особы: 


—— Он воздыхаетЬ — раны _ 


еще шочаште дымящуюся кровь, 


измянную за свсе отечество ра- 


здираютьЬ его сердце — онЪ не- 


щастлизЪ —- но покрайней мБ. 


р5 


иго кан». | 


р8 зналЪ ‚ что ‘онЪ достоин | 
быть такимЪ. —— Могули.я Че | 


| самую) мысль сохранить до гро- | 
| ба! ‹ОнЪ не зимфетЬ  шфхь | 
| достоииствЪ ‚ ‘как ‘я вБ немь | 
| ‚ воображаю; кромБ. ранЪ онЪ ни- | 
Й чего. ‘почтительнаго! вЪ себБ” не | 


имБетЪ; ‘онЪ гордЬ, надменЪ, | 
но шолько по своимЪ ‘воображе- | 


шямьЬ а не по заслугам. 0. | 
Й м3 д |. 


| - ОнЪ подошел кЪ его Прево- й 
| сходительству. —— ни мало, .по- 
чтеня не заслуживающему. — | 
но’ пышно провождаемому. мно- _ 


| 
| жествомЪ служителей. —— Гор- | 
дость ему самому казалась быть ] 
украшенемЪ егогодБян1ю — или | 

лучше, она его’. мучила —- _ 
й всчесаные ‘и набитые пудроюи | 
| помадою его волосы походили | 
| на поднявшяся щетшины . лико- | 
| образа. Глупое шщеслаше, у- | 
потреб- |’ 
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| поттребляемое самохвальными во 


всВхЬ ихЪ, дБисшияхв! Однако, 
они суть презр5нные ‘Невольни- 
ки сего непостояннаго и в5тре- 
наго божеста, которое ‘они наз 
зываютБ модою ; —— они БдятЪ 
—— пьющЬ —— одфвающся — 
спятЪФ , все дВлающБ по’вя за- 
конамф$ —— небо сохрани сю 
область отшЪ такого страннаго 
и своевольнаго невольничества ! 


Лучше жить по своей волЪ вЬ 


бБдности и низкости, нежели 


быть- вЪ мучеми подЪ закоь 


номЪ повелфвающимф нашими 


поступками и самою одеждою 


—— Пышноспь не приготовит Ъ 
и не доставитЪ. намЪ. ни одВян1я 
ни пропитанйя. --— Клоченте во- 
лосовЪЬ не вертитЪ и не кру- 


житЪ каждой день моей головы: _ 
мн5 нБиЪ надобности ни без- 


покойства вЪ прекраснбе ихЪ 
приводить положенте. —— Блю- 
до, которое моя повариха лю- 
безная В мнБ приготовля- 

ептЬ 
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ешЪ для меня здорово , вкусно 
и. прятно оно таково ‚ какое | 
мы любим, яи моя Юлмля— 
Независимость. вольность, свой- 
ственность и’ спокойство ему, 
придающБ ‚ изрядной для насЪ 
вкус. 

СБ гульбиша стали расхо- 
диться — время было ужёобБ- 
дашь моднымЬ людямЪ -— ато 
время ужё прошло, в которое. 
мое не большое семейство при-. 
выкло принимать пищу. -— Я 
разсудилЪ не возвращаться ду- 
мой прежде вечера, и употре- 
бить осташокЪ дня на провож- 
денте сЪ купцами: — может. 


‘быть найду сщастливаго  чело- 


вБха, между ими часто благо- 
родная и разумная душа скры- 


‘вается ПодЪ простою внфшно-. 
сптю: я употреблю цБлой день 


покрайней мБрБ для изслЪдовз- 
ия того добра, котораго столь- 
ко ФилософовЬ по напрасну и- 
скай во всю с8в0ю жизнь. И 

пакЪ 
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макЪ оставил и я мБсто гу- 
| лявтя. \ 
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Портной, 


Я люблю Сюзону, и Сюзона. 
меня любишЪ. — ПЪлЪ одинБ 
портной облокотясь о столбБ, 
стоядИй у одной лавки. —— Мо- 
жешЬ ли Чя любовь быть по- 
стоянна и продолжительна,. Го- 
ворилЪ я самЪ в себБ идучи. 
—— Я взошолЪ вЪ лавку. — Я 
просилЪ его зачинить разодрав- 
шееся вЪ одномф м5сшВ мое 
платье, когда я вдруг вырвал 
мою руку изЬ рукБ Юми. — 
НетерпВливость бываептЬ за все- 
гда наказана какимЪ нибудь не- 
чаяннымЪ  прикдючешемь. — 
Поршной тошчасЪ починилЬ — 
„.Яему за платилЪ: —— итакБ 
‚› сказалЪ я ему, любезной мой 


„› Друг, шы и Сюзона н8жно. 


3, дРУГЪ друга любите? -— Госу- 
3. 


дары. 
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„дарь мой! Что вы разумЪете 
„ черезЪ это —— Не вашали су- 
‚› пруга называется Сюзоною $ 
„= НФтЪ государь мой, сверхБ 
„› вашего чаянтя она называется 
„Пежь —— и Се есть самое ве- 
„› ликое волокитство, какое шолв- 
„ко можно сыскащь \вБ Галлё: 


„› можете ли вы мой друг, ‘ска- | 


„залЪ яему, скоро достигнуть 
› царстива небеснаго! и тотшчасЬ 
вышелЬ — я боюсь женщин 
грубых и злыхЬ — впрочем 


перемБнилЬ 
свой видЪ и голосБ. 


Пирожнихё. 


| Я былЪ голоденЪ — и по- 
тому вошолЬ вБ лавку пирож- 
ника. ОнЬ мнБ подалЪ стулЬ 
‚ сБвеликою учпивостйо и провор- 
стшвомЬ и спросилЪЬ меня, что 
мнБ надобно? —— Я взялЪ блюдо 

пиро- 
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пироговф —— Обфдавши не могЬ 
’ Я надивиться учтивству сего че- 
’ ловфка ко всВмМЪ кЬ нему при- 
ходяшимЪ: ваше кушанье. очень 
‚ хорошо приготовлено , сказалЪ 
›я ему; и вы кажется, много 
„имфеше знакомыхв. —— Ремес- 
„» Ло довольно трудно $ едва могь 
„он отшвфтетвовать покрывая 
„, голову кружившуюся у него отЪ 
„огня и дыма для сохранен!я 
‚, жизни своей и здоровья чрезЪ 

„› покрывало отЪ повреждешя и 
„„ опасности. —— Я был? этимЪ 
тронут —— По его. ‘взору рас- 
судилЪ я, что онф по нуждЗ ска- 
зывалЪ. всю правду — Я за- 
платилЬ ему двойную иБну за 
пироги -— ‘и желалЪ ему всяка- 
го успЗха, соошвзиствующаго 
его промыслу. 


.Во яьнодо ме. 


ОтЪ шуда зашелЪ я Ъ 
вольной дом — -Вошель вЪ по- 
3 2: = Ламу 
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лату —— СпросилЪ. бутылку 
вина. —— Хозяинф онаго дому 
сдБлалЪ мн удовольстве всту- 
И. пилЪ со мной вЪ учтивой разго- 
| ворЬ —— Но вдругБ кБ намЪ \ 
| ° вбЪжалЬ одинЪ челов5кЪ, и \ 

прервалЪ оной нечаянною для 
, насЪЬ своею наглою опрометчиво- 
И сии. — 


ИИ : ты 


| 
| 


Буянб. 

Это былЪ, что. называются. 
удалые -—— ОдинЪ глазЪ его былЪ 
локрытЪ пластыремЪ. — Платье | 
о оборвано —— парикЪ весь раз. | 
шрепанЪ ‚‚—— Здраствуй Г. хо- | 
| „зяинЪ, —— Ты часЬ ошЪ часа | 
| „толстфешь какЪ я вижу — _ 
| | мы мнБ подать бутылку ви- 

‚на, старая свинья —— Я имВю | 
„нужду вЬ подкрбплеши. — | 
ТрактирщикЪ вышель исполнить | 
его приказБ. —— ПродолжалЪ 
онБ оборошясь ко мн$ , ‚ВБ ка- | 
„комь удовольстёи мы прово- — 

;› ДИЛИ 
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»дили сю ночь — мы разбили 
‚› двенапитать фонарей ночных, 
„› Убили шрехЬ дБвушекЪ — и 
„› побросали ‘за окошко прокля- 
„тыхЪ лакеехБЬ, которые намЪ 
„ противились! — И вы осм$- 
„ ливаетесь называть удоволь- 
„стнемф молодой человЪкЪ, 
„› безчесное покушене на жизнь 
„вашихЬ соошечественниковЪ. 
› — НБшмЪ ничего насвё тв ушВ- 
„шие, старичокЪ © —— ХозяинЪ 


„налейка мчЪ сшеканЪ, мы 


‚.симЪЬ вечеромф опорожнимЪ 
‚‚ дюжину м5сто бутылочекЪ 
‚, —- все кончилось по желаню 
„›—— карманы довольно’ наби- 
‚„„ ты. -—— СчастливЪ бы ты был 
 когдабЪ голова швоя по боль- 
‚ше была набита, а карманЪ 


`,› былЪ пустЪ. — КакЪ! сей без- 


„аБлникБ осмБливается надо- 
„мною смБяться* —— ВнаешЬ 
„ли шы, кто я НЬтЬ я ви- 
» КОГАа не имЪлЪ не счастия быпть 
„› подобным шебБ БуяномЪ-— 
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зя думаю что ВЪ шебБ есть 
„еще покраиней мВрб, н$кошо- 
„рые осташки человчества, то | 
„любовь кВ оному и обязывает | 
‚меня желать’, ‚возвратиться 
„теб на путь добродфшели, 
‚ —— по думай, для шоголи ты 
„» сотворенЪ. чтобЪ только бить. 
„и ут$снять равных тшебЪ че- 
„ ловфковЪ °© Лучше бы тебБ 
„, остаться на всегда вЪ ничтоже- 
„„ ствЪ. -—— Божемой! это конеч- 
„но ВитфилдЪ! (а) слушай Г. 
„› Хозяин , ежели ты принима- 
„› ешь сюда таких5 и подобныхЪ 
„сему животных, шо. насЪ ни- 
„› когда сюда впередЪ не ожидаи. 
‚›—— Отведи мнБ Другую ком- 
нанту. —— Я отселЪ СЪ удоволь- 
стыемЪ выду —— это чудовище, | 
— самая справедливость принуж- _ 
даешЪ его убфгать честныхЪ лю. 
дей, — имы видя часто убив. 
ство и безчеловВ че страшимся 
‚ са. 


(*) Славной ФанашикЪ вЪ Аньли, 
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самыхЪ слабыхЪ несфкомыхЪ, 
и самое ничто вась ужасаетЪ 
—— хозяинЪ взошелЪ кБЬ нимЪ 
выпить еще стаканф вина; а 
за нимЪ пришла и жена его. 


ы 


Трахтирщица. 

„ Чшо вы шамЪ дБлаете Г, 
„, ФастидЪ ? Вы допускаете меня 
„› до ругательствЪ сихЪ безстыд-. 
‚ныхЬ — о! какЬ ваши мысли 
„› подлы\! окакЪ вы малодушны! 
› что вы говорите , любезная моя 
„Ала —А , ваша любезная Ала! 
„-—— да, подлинно, я и сама 
„вижу, что я шебЪ очень мила. 
„-—— ВошЪ что я тебБ хотш$ла, 
„сказать, что пришедшей сюда, 
„„ щеголекЪ, привелЪ сБ с050ю 
„, дДВвушку; и мнБ и недосадовать, 
„что мой домЪ сдБлался шеат- 
„» ромЪ прозорливости и безчин:я. 
„—= ЧтожЪЬ дБлать мнБ сЬ 
„этимЪ дорогая моя? Естьли 
., сей молодой человбкЬ хочешь. 
Эа. „»имбмь 


иво раивить 
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„имфть дфвушку вЪ своей гор- 
„› нинБ , и мнЪ ли, —— я право 
„ему вЬ томЪ препятствовать? 
„-—— Ваше худое знан!е обхож-. 
„ демя и несовершенства вЪ вос- 
„ питанм не сносно —— испей_ 
. лучше, бутылка та лопнетьЬ, 
‚пожалуй выпей, пока стакан 
„ нетресвулЪ „ —— при сихЪ сло- 
рахв она вышла вБ б$шенствЪ 
и гн5вБ —- амы между шёмБ 
выпили бутылку простаго вина. 
——- Сей челов5кКЪ и поршной | 
могли дать руку, подумалЪ я. 
—— Ся женщина весьма сварлиз 
ва вЬ спор и торговл =— а 
другая весьма важна и горда вЪ 
разговорахЪ — иобБ другЪ дру- 
гу не уступают вЪ обеспокоива» 
ни и мученти своихЪ - бБдныхЬ 
мужей. — ТрактирщикЪ сидБлЪ 
призадумавшись , -— я ему за 
пламил В за вино -—— и послЪ по 
благодарилЪ его за ласку ко мнБ 
и почтене: —— увы! государь 
„Мой, сказалЪ онЪ мнВ, нёшЪ 
р НИЧ _ 
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|» ничево опаснбе и ужасн$е своен- 
’› разной женщины, — моя Ли- 


| зэза безпрестанно читает Ро-, 


„ маны — то можешь ли она 
‚› безЪ причины издБваться надЬ 
| › движенями и страстями ду- 

„ шевными —— она только и ду- 
| » маетБ чшо о добродЪтели , —— 
` зи увВрена, что вс люди сЪ 
`°„› почтешемЪ удивляются ея че- 
‚» стности. —— Недопускайте ее 
›› другБ мой, отв5шетвовалЪ я 
„ему, до управленя хозяйст- 
`„› вОМР; у ней все пойдешЪ навы- 
„ворот. 


ДЛепё. 


„ Подите смошр5иь льва, 
„»звсБ вдругЬ закричали, велика. 
‚го ‘льва Фенгальскаго. — Я 
отказался отЬ сего приглашентя. 
—— Я меперь только видблБ 
живошное гораздо свирфпфйшее ; 
—— тмрактирщина, вЪ шфлЪ ан- 
гелики имБла* авбрское сердце. 

Э5 , Д9- 
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Довольно что я видБЛЪ в 
| одинф день двух чудовищь, 
й а третьяго видбть не отважил- 
ся, да и не хошБлЪ. 


Лапка моднаго купца. 


| 

| 

| 

| 

И ‘ 

| „ь Вот прекрасная лента —— 
т ‚я бы ее купилБ для моей 
| „Юли: —— но ешо сокровище’ 
. не одно, для котшораго я пу- 
| „› тешествовалЪ —— я возвращусь 
И „вЬ домБ гораздо разумиЪИ- 
и. „шимф, нежели я изЪ него вы- 
| _ эшелЬ. — Я взошелЬ —- хо- 
| зяйка лучше была одфта изЪ 
всБхЪ ея куколЪ, ‘и очень похо- 
дила на куклу ‚Г. Геормя Алек- 
сандра Стефанса. —— Ошм$- 
ряй мнБ 5. аршинЪ сей ленты. 
| —— Она приказала прекрасной 
| дБвушкВ своей ученицБ , ‚мно 

отрБзать. 


Купели 
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Кутеческая ученица модё. 

„ Ив5ты сей ленты не такЪ 

.. свзЗжи и не шакЬ живы какБ 
эваши дорогая мояз однако они 
„очень хороши, а иначе я не 
‚› согласился бы употребить ихЪ 
на украшене головы моей. 
‚‚ Юли. —— Ся красота затшми- 
лабы блескЪ и самой весенней 
‚› розы. — Не краснфите —— сте 
„ мВсто вамЪ не прилично — 
„› Ласкательство ядЪЬ для младо- 
„сти, опытами не предохраня- 
„емой отЪ его 'прелесшей. — Вы 
„страшитесь вЪ сей молодой 
„д ВвушкБ, сказала мнЪ хозяйка, 
‚ дБисшый ласкательствЪ, кБ 
„чему служашЪЬ си сожал5вя 
„и учтивости ® -— Можноли ни- 
‚ когда не ласкательствовагть , 
„не виннымЪ взорамЪ ‚ отвБ- 
„чалЪ —я.— Я уже вЬ лБтахь, 
„я не имбю сердца посвятить 
„ей — а я своего не хочу. — 
‚. Можешь ли душа ея быть 
„„» столько же хороша, какЬ и ея 
„лице. 
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‚› лице, она гораздо ниже ея со. 
„стояня сударыня: —— про- 
‚сти дорогая моя — столько. 
„› прелестей вЪ швоемЪ Юноше- | 
‚› ств5 тебф предв5БщаютБ вне 
„ поколебимое счаспие. —. Ты мо- 
„жешЬ имБщь благоразум!е и. 
„› добродфтель вЪ семЪ земномЪ 
„› Лабиринш5 — могушЪ всБ обра- 
‚‚ щающиеся сБ тобою любить и 
„почитать твою честность —— 
› разговоры ихБ будутЪ пи- 
„мать твою душу, какь цьБ- 
‚› ты пчелв приносят благоу- 
„ хашя для составленя меда. ., 
она меня поблагодарила ——- гла- 
за и слеза ихЪ омочающая изо- 
бражала ея благодарность. —- О! 
вскричалЪ я запирая двери, 
„ естьли бы я былЪ счастливой 


› отецЪ сего нёжнаго цвЗша, я | 


‚› бы согласился лучше отослать 
„его вБ нёприсшупныя горы 
› Шотланди — илибы вЪ дру- 


„»тое какое привесть состояне, | 


‚ способн5йшее доставишь чест- 
„› ное 


я 
Зе 125 


„ ное жипше, нежели оставить 
вЬ томЪ еще слабомЪ возра- 
„ стБ вЪ храмБ, шакЪ сказать, 
„тщеславя и суеты — не ея ли 
5 прелестямЪ наипаче и самая 
„хозяйка должна толикому зна- 
„› комешву покупающихЪ ? | 


Говно 


Офицерё. 

„› Узы, срединяюня меня СЪ 
‚‚ моею Генрлепиою ‚, мнВ приям- 
„ны , и священны — однако. 
„› берегитесь не справедливо по- 
„ дозрБвать меня, что я жерт- 
„вовалЪ `любли моею храбро- 
„›спию, — ЕстьлибЪ барабанной 
..бой услышалБ я, любезный 
„› ФринкЪ, зовупийи меня на сра- 
„ жене, я бы полешБблЪ, и бро- 
„ сился бы СЪ вами вЪ средину 
‚, не прятелей Англли — я бы 
„› не меньше. оказалЪ горячности 
„, КЬ кровопролипию. Естьли бы 
„ провидБне возложило на меня 
кор › ще сей человБкЪ пред- 
РЕ ме 
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водительствовалЪ бы моими вой- 
сками. — я почти готовЪ уже 
‘былЪ умолять вьишняго о мило- 
сти кЪ нему. -—— ОнБ КапишанЪ, 


какЪ видбть можно по его \' 
платью — естьли `онЪ ие имб- | 
етЪ сильных покровителей, | 


по никогда повышенЪ ‘достшоин- 
ством не будешЬ. -—— Не по- 
свяшаешЬ ли онф себя своему 
государю и отечеству ‚ жертвуя 
имЪ обожаемою женщиною? -— 
Климат — привычка — разлра- 
шене могутЬ ли имЪФть свои 


втеченя вЪЬ толь благородную | 


душу? НФтЬ — онЪ удаленЪ, 


и выше есть всБхЪ прелестей. 


порока ‚ когда предпочитает ЬБ 
общее благополуче своему соб- 
ственному. —— УспЪхи его пред- 


_ праяп!й да увбнчаютЪ ‘его сла- 


вою ‚ -и да получитР возмезде 
своей храбрости в нбжнфйшихЬ 


обЪяпияхЬ любви. 


Сатож- 


| 
| 
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Сапожникф. 
„Что ты мак печаленЪ 
 другЬ мой, что такое? развЪ 
„ твои работы худо идуть ? -— 


| Сей бЪдной человЪкБ работаль 


всегда сЬ унылосптю и отчая- 
мемЬ — ОнЪ мнБ открылся, 
что онЁр влюблен, а жалокЪ 
он наипаче по тому, что кра- 
савица его жестока. —„. Моло- 


| „дой человЪкЬ постарайся по 
| „забыть ее. — Не могу — она 
| „у меня всегда вЪ глазахЪ , что 


бы я ни дВлалЪ — да вот она, 


|| „›вошВ она, закричал онБ какЪ 


‚, сумашедшей: увы! она не зна- 
›„етЬ того, сколько я ошЪ нее 
„стражду — посидите здЪфсь — 


| „Я люблю одолжать всякаго 
| „сколько могу — я ее подзову 


„— и поговорю о вашей любви 
‚›и мучени —— есть ли ее у- 
„› Мягчить вЪ швою пользу, шо 


.› приду обрадовать тебя — еже- 


„ли же нБшЬ, шо меня боле — 
„.не увидищЬ.' | 
т Горнич. 
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Горничная 9ёпушка. 

Я ее удержалЪ безБ даль 
НЯГОо усимя прозбою. — Я ух: 
ватился за ея платье и оста. 
_новя: -— „и вЪ самомЪ дБлБ, 
‚› сказалЪ я ей, вы имВеше глаза, . 
„ способныя плнить и смертель- 
„. но уязвить всякаго.-—— Небо 
„сохрани меня ошБ сего! — 
„ что говорип!Б сей челов$кЪ  — 
„› добродушной КрестинЪ ‚пред- 
‚. ставляетЬ ‚, что вы очень жес- 
„ шоки — онЪ умреп’6 естшьли 
„вы неошплатите ему взаимною | 

„› любоню. —— Пускай? онЪ ум: | 
> реть сказала смБючись: — она. 
„мнБ казалась что предпочи- 
„› таешЪ вытьти за муж5 лучше 
„за лакея ‚ вежели за бБднаго 
‚ сапожника — я нынбшнимЪ 
‚› утромЪ обвБнчалась сЪ Вилл!а- 
„ момЬ. —— Ся женщина кажет- 
ся, н5сколько избалована своею 
барынею —— со времени своего 
замужества =—— М+Ъ. казалось › 
что см6шно и непристойно от. 

вращать 
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| вращать ‘женщину ошБ любви 
’ одного, кто бы оиФ ни былЪ, 
_ кБ любви другаго — и макЪ 
— потшерявБ всю надежду — и не- 
’ хошя юобременять себя далфе 
новыми безпокойствами — | 0-> 
ставилЪ другому изьяснишь не- 
’вфрность своей красавицы бВд 
ному сапожнику, 


к ь 


о КакЪ приятна твоя работа ! 
Земля: покрывается подЪ тво 
ими слЗдами благодБянями при- 
роды, все ивфтетЪ, все растет 
ВЬ безопасности ——- когда тру- 
долюбивая и тшщаливая рука твоя 
защищает ‚раждающияся раст5- 
ния от повреждающих ихф не 
’сБкомыхЪ, ижара полуденнаго. 
—— Погоды кажутся споспфше- 
‘ствовать вЪ благоусттроенномЪ 
порядкВ совершенству д5лБ тво- 
ихф —— благоухавя иароматы 
и 


_ окру- 
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окружаютЪ5 шебя. — Сколько 
равличныхЪ плодовЪ обфщають 
шебЪ. награду шрудовЪ твоихЪ. 
=— Разныя цвфиы —— лили — 
розы. —— украшеше нашихЪ сто- 
ловБ мы получаемЪ отЪ тру- 
довЪ швоихЪ. Земля удобренная 
и осфянная швоимЪ понфченемЪЬ 
приносиш изобиме на твоихЪ 
грядах. Красота сяетЪ вЪ 
глазахЪ швоихБ, хошя и не им$- 
етЪ вЪ блескВ своем помощи 
отЪ искуства и выдумокЪ ума 
человфческаго часто взорЪ наш 
суепою ослфпляющихЪ — пы 
видишь всякой день разными 
ивбтами испешренное твое вла- 


дБые и свою хижину. — Востшо-. 


чные Государи посреди ` несча- 


- стныхЪ красавиц угождающихЬ 
ихЬ сластолюбю и волБ, кото-. 
рую. они. почитаютЪ для’ себя не 


преступимымЪ закономЪ , им6- 


юшьф меньше тебя удовольствя’ 


и радости, ибо тебБ и самая 


восходящая заря представляет: 


безпре- 
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безпрестанно прямнфише пред. 
меты в н5жно распускающихся 
ивБтахь. —— ТюльпанЪ подобя- 
шйся прелестной красавицв рас- 
шетЪ, пышно разцз5таетЪ, пред- 
ставляешь удивленному глазу 
различность своихЪ изБтовЪ ь 
развёртывается при солнечных 
лучахЬ; он кажется шорже- 
ствует, —— но, увы! тшолвко 
ия одинЪ день. -—— Но зеленфю- 
шаяся поверхность луговь цвЪ- 
тептЬ всегда подЪ обновляющею- 
ся шБнш густыхф дерев — 
кажется что она умножая свою 
прятность при нашемЪ внима- 
тельномЪ ‘удивлеи чистотою 
и разновидноспию своихЪ ивБтовЪ 
‘ослЪпляешБ взор и плБняет 5 
сердце. —— И шакимЪ образомВ 
простота и блескЬ увБряютЬ 
о красот и полезности внутрь 
иззтовЪ скрывающейся. — Бла- 
гоукане розыг, фуялки и ясмина 
пруящчбе ли оныхЪ ? ЦвБмы ка- 
жушся мзображать сеодце чело- 

на вфче» 


ыБческое 5 счастливой земледВ- 
лень находитЪ вЪ оных настав- 
ленте, какого человкЪ ввержен» | 
ный ВЬ волнене и бури свЪта | 
р»Ьдко для себя найти можешЪ. \ 
ОнЪ при захожденти солнна ушру- | 
дившися ошЪф рабошБ находит 
вЪ своихЪ плодахЪ прряшнфишую | 
и возвращающую ему силы пи: ' 
шу. — Они пробиваяся сквозь ’ 
листыя какЪ бы насильно при: . 
влекаютЬ руку кКЪ собрангю 
оныхЪ. — ТакЪ вбиЪ прящнЪи- 
шаго состоянмя, повторяю я, | 
какЪ состоявше садовника, когда | 
различная пестрота  ивфтовЪ | 
м5шается СФ н6жною зеленью | 
для увеселенгя его взора; когда | 
плодоносящая природа обфшаеть | 
ему обильное собране своихЪ \ 
! даровЬ, и самыя птички, соеди- | 
И. ненныя ва имною любонмю соби- | 
И ’  [фаяся на’вВмыяхЪ торжеству | 
юшЬ согласными ихЪ п5ыями о 
присушсшиве своего господина. 


Каодь- | 
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| Кладьдище. 
| _- Зд5сь то отверсша дверь 
” кБ вБчности ——- мнБ очень хо- 
| чешся по смотрёиь задфшая 
| мрачныя и ужасныя жилища , 
| гдВ смерть обитает. —_ Я у- 
’ слышалЪ плачевной звонЪ коло- 
| кола — сей торжественной пред- 
’ возв5сшникЪ возввВщалЪ мнБ мо- 
(| жешЪ быть смерть какого ии- 
| будь приятеля, —— Я увидЪлЬ 
’’ приближающуюся. толпу народа 
— шестве ея было м5Бдлитель- 
но —— ея движешя унылы и 
| плачевны —— одну молодую жен- 
| шину умершую ВЪ самом еще 
| цвБшб лБшЬ своихФ провождало 
"| де плачевное собране. Оно’ шло 
| погребстши ея пепелЪ подлЪ нБ- 
| котораго. благороднаго челов$ка, 
' котпораго надгробная ‚ пышно из- 
| ваянная, представляла древнёе 
| происхождене его предков. — 
"| Близь онаго лежали несчастные 
’ остатки костей одного нищаго. 
——= Смерть .приводимЪЬ всБхБ 
й Из чело- 
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человбковЪ вЪ неразличное равен- | 
ство, —— При ногахЪ сего бБдна- | 
го погребенЪ былЪ молодой Ирой, | 
увядиии ‚ какЪ видно вЪ самомЪ | 
- цвБиВ своего быпия ‚ онЪ жер- | 
швовалЪ жизн!ю спасенно своего | 

| 


отечества. Но кЪ чему теперь _ 

титшлы, сти знаки, Чи великол$- 

шя? КЬ чему си почести КЪ | 

‚ чему и наши предпрёяпия ‚ тру- 

ды и желая © Несмысленные ! | 

или мы не знаемЪ, что время | 

насЪ низводитЪ всбхЪ кЪ одно- | 

му гробу ? — ТошЪ, кто единое | 
воображаетЪ всегда существен- | 

ное добро ‚ то есть вфчность., — 

см$Зешся и преодолБваетЪ бури, - 
воздвизаюцияся вЪ семЪ волнуе- — 

момЪ морБ. Смерть знакЪ есть _ 

покоя =— вЪ ея владычествв | 

суешныя желантя глупости, и че- | 

сти, посвященныя гордости вЪ | 

прахЪ превращаются: -—— паде- | 
че ихЪ научаешЪЬ нас узнать | 
ничтожество вещей, коим насЪ | 
зЬ жизни занимали =— честь — | 

достее | 
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” достоинство -—— слава—— кра- 
| сота —— величество —— вы ни- 


- и НЕ - : риса жен - = 
р ирч ы койссавсйеенвнч ва ДЕ -ШЕЖЕ 


сходите во гробЪ, и тамЪ въ. 
ничто обращаетесь ! —— однако 
сколько безумное заблуждающихь 
смершныхЪь и вЪ нБдра смер- 
ти НизводятшЪ СЪ собою тор- 
дость , пышность, и вс смБш- 
ныя ‘преимущесшва сопровож- 
даю шло ихЪ ко гробу, 
которыми они воавышались вБ 
жизни ? -—— Да покроещь нась 
СБ тобою любезная моя Юля 
одинЪ простой камень; да 2а-. 
щищает$ онф наше священное 
покойище, гдБ опоетЪ нашь 
пепель отшЪБ жестокосшей воз- 
духа — и да чшетЪ всякЪ 


‚мимоходяний сю надпись — 


симЪ камнемЪ покрытая Чета 
жила 'вЪ5 умБренности и добро 
дБтели. -— ВЪ сихЪ размышле. 
шяхь вышелЪ я изЪ кладьбища 


Ид Токаз; 
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Токарная лапка 


° Вздумалось мнЪ купить для. 


своего Карла н8Вкоторую ма- 


ленькую бездблицу. — Я вяэо- 


шелЪ и представилБ в себБ 
не послБдняго дворянина. С!я 
лавка мнБ показалась изобраз 
женемЪ свБта -— „Ся земля 
„и вЬ самомЪ дБлБ есть про» 
„, страннБй шим  магазиномЪ 

›гдБ всякой день видбть мож- 


3: НО людей занимающихся ша- | 
„кими же безлЬлками ‚ какую. | 


„› Я эдЬсь вижу вь м5лкой ра- 
›› бошБ. — ЗдЬсь прекрасвыя 
5 женщины — щеголи — красав- 
„цы — безобразные — чудови- 


„> ша — уборы, птицы и клики, 


„кареты лошади и друпя вещи, 
.. — А всего удивительнЪе, про- 


‚› даюлии всБ си бездЪлки, по. 


его виду. и па его платью былЪ 


` около шестидесяти дБшЪ. — 


Одежда его была вся выма- 
рана, и послБдняго вБка — это 
былЪ выдумщикь холоднаго сло- 
женя 


| 


—=—=——"—=—="=—". 
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женя и лукаваго нрава. —— Мо- 
| да по его мн$&ыю была непос- 
| шояннфишимЪ божествомЪ , и 


| потому не хошБлЪ онЪ вписатв- 
| ся вЪ число ея послЗдователей.. 
Прелестной полЪ всБхЬ очаро-. 
|| вывающей, и самая прекрасн®й- 
| шая можешЪ быть часть шворе-. 
|| изя казалася ему быть недостой- 
„ ною жертвЪ его, и сте удалене 
‘ошФ онаго произвело вБ немЪ 
|| горделивую холодность — Сло- 
|| вомЪ иВшЬ ничего грубЪе и от- 
| вратищельн$е сего малорослаго 
’ челов$ка. — Я душевно сожа- 
| ЛБлЬ о немЪ. — Не моглали бы 
' какая прекрасная и прятная 
женщина шронуть его своими 
' прелесщями ‚ разгорячить его 
’ холодность и умягчищь грубость 
его нравовЪ < —— И сей малой 
| м1рЪ ‚ изображене вселенныя, 
| тогда былЪ бы гораздо прят- 
| нбишимв. — Но сей человЪкЪ 
' предпочелЪ прохождеше жизни 
' унылое и печальное, дни безплод: 
|. Ш. = ны 
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выя и можешЪ быть оставит | 
свбиФ, вЪ несчастий и дрях- | 
лой старости. | 


ТИ 


Допжния педенной п. 
тюрьму. 


и. ‚ Что за шолпа народа? яед- 
| ва продралея —— увид$лЪ не- 
счастнаго, влекомаго вЪ шюрь- 
му за долги — онЪБ возводилВ 
омоченныя слЗзами очи на не- 

бо, и казался умолять его 0 
освобождени. —— Сердие мое 
тронулось его прискорблемЪ и 
плачемЬ. — Я спросилЪ сколь- 

хо онЪ былЪ долженф сему 
неумолимому ‘и жестокому 
заммодавну? — „ Десять фун- | 

»› тозЬ стерлинговЬ. — Боже мой! 

‚› потерять вольность аа десять 

„» ФфунтовЪ стерлинговЪ. -— Об» 
радовался, что малость долга 
‚_ позволяла мниб его избавить. отб 
заточешя. ——= Я нодощелЬ кЪ 

НЕМУ ›. 
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’ нему , — и отдавая ему всБ денъ- 
| ги,’ сколько я ни имБлЬ: — будь 
| „свободенф мой другЬ, сказалЬ 
| я ему и никогда неотчаявайся 
’‚› о провид$н!и, хомя бы ты был 
| и еще вЪ хуждшемБ состоянти 
| онЪ хошВлЪЬ пасть кЪ ногамБ 
моимЪ: но яему воспрепятство- 


| валЪ. —— Это быль несчастной, 


но честной челов5кЪ —— он былЪ 
мужЪ и отецЪ-— и ево дни такЪ 
же были безпокойны.— Народь 
радосшными восклицанями на- 
полнилЬ воздухЪ, — Я его оста- 
вилЪ гордяся мысмю и будучи 
довольн&е самыхЪ великих вла- 
дБльцевЬ, входящихь во дворцы 
ВБ великолБпныхЬ одБящяхЪ. 
СожалБн!е кЪ ближнему опорож- 
нило мой кошелекЪ —— но я бы 
лучше сталЪ носить сле планье 
‘исю щляпу цБлой годЪ нежели 
бы не помочь сему несчасливцу, 
да я и вижу, что оно такЪ и 
будевЪ =-— но должникЪф свобо» 
ден. Земля ‘уже покрывалась 

шем- 


| 
. 5 | 
Шо. чае» || 


шемнотою’ —— ночь не чувстви- | 
пельно зашм5вала вЪБ глазахь | 
моихЬ всБ предметы меня окру- 
| жавште, и дцевныя видЪнЁя начи- 
‚ нали погружаться вЪ мракЪ заб- 
‚вентя. \ 


еаеясичняят 


Изпощихф. 


„, ВоШЪ коляска государь мой, 
» — Хорошо —— какЪ пы кф ста- 
| и „ти попался! — Я ужё обла- 
| ‚ бЪлЪ, и щошЪ часЪ сБлЪ вЪ оную 
| — но едва колебавше коляски 
, позволило мнЪ вообразить себЪ 
| я5которыя. мысли, какЪ вдругБ 
} примВтилБ я человЪфка, кото- 
| рой повидимому казался има | 
уамБрене меня ограбить. 


7 ес оомивжиорьречатихиит 
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МошеннихЬ. й 
1 Я справедливо. ожидал =— || 
| сей бЪднякЪ томчасЪ взялся за = 
| ‚ ввое намфрен — одф дерзско || 
| по- | 
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попросилТ у меня кошелька. — 
‚ВотЪ онЪф сказалЪ я ему; но 
„он. пусшЬ; у меня н5шБ 
„ теперь ви полушки ‚ естьли 
„ тебЪ в нихЪ нужда, приходи 
‚›завтра ко мнб на домЪ поутру | 
6. Я позабуду мшвою наг- 
„лость, сЪ какою шы напал 
„на меня, и облегчу швою 6бЪд- 
„„ ность. —— ОнЪ заскрипблЪ зу- 
„ бами и ушелЪ отЪ меня; 

_ Странная вещь, что  жад- 
ность ‹сребра можешь довесть 
челов5ка до такого предпртят!я 
сей молодой человБкЪ имБлЪ. 
вид не давно принявшагося за 
се ремесло —— даеще казалось, 
что онф не имблЪ ни вЪ чемь 
и нужды: — Естьли блебкЪ се- 
ребра столько уже здВлалБ у- 
спЗху вБ его разумБ, покрай- 
ней мБрВ когдабЪ не имЪль 
толь швердаго и дерскаго серд- 
ца вБ исполнеши своилЪ жела- 
ный, & безЬ того онЪ вБ борокВ 
лЬтЪ ‘совсЪмЪ испортится; и. 

' будеть 


будешЪ не изЪ посхФднихЬ оби- 
рашелей. 


Ворота. 


Коляска остановилась — дв» 
вушка отперла вороты. — Я. 
ей далЪ два шилинга для запла». 
шы извозщику — я очень рада, 
„вскричала дБвушка, видя васЪ 
› счастливо возвратившагося $ —- 
„„тоспожа весь день была вЪсму- 
‚‚щени и печали — она очень 
„, боялась, чтобЪ вы не простуди- 
‚ лись, а паче страшилась, еже- 

‚ли вы не ‘возвратились бы вв. 
Но ночь, печальнаго какого 
›СЬ вами приключешя — вы, я | 
„ думаю, исами хотите ее скэ- — 
„рВе видБть — конечно, 


Спиданте. 


зГдВ онф? Кричала’`моя 
„Юмя —= я конечно слышала 
‚, голосЬ 


°эголосЪ моего супруга. — Я во- 
| „шелЪ вЪ мой кабинешЪ, —— мы 
| бросились другЬ кБ другу вБ 
| обЪБяпия. — Я обнялВ моихЪ д$- 
|1 мей.—— Невинныя ихЪ. лобзашя 
| извлекли изЪ очей моих слезы. 
——. Сядь любезная моя Юмя 
„собери духБЬ твой —— ты не 
| ‚› нечувствищельна —— иты конеч» 
| › но безпокоилась и мучилась, 
„что я Шебя сего утра осшавилЪ 
„—— умфренность или лучше 
| „, недостатокЪ моего имфния ме- 
_» ня заставили роптать -—— жре- 
|, 62й дЪВтей моихЪ меня 6езпо- 
‚› кои —— я безразсудно вообра- 
| „жаль, что нВшЬ нещастлив$е 
| „› меня. -—— Гордость разливалясь 
| эвБ душБ моей. ——Я думалЪ 
| „существенное имфть счастие ви- 


| дЪЬшь тебя вБ дян и и изоби-- 


эми, и воспиташь моихБ дБ-. 
| змей в5 наилучшемЪ порядкБ. 
..-— Но время кошорое я пре- 
.› проводилЪ далеко отб тебя, 
» для исправаетя моей глупо = 
„> СТИ, 


„проводя н$Фсколько часовЪ вБ 
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„сти, и для снисканя щаспия | 
›вЬ другихЪ : я минута; го- | 
„ворю я, увБрила меня вЬ мо- |. 
„емЪ заблужден!и —— весьма ма-. 
„ло смершныхБ ,; в чемЪ я] 
„ очень узБренЪ, имБютЪ столь- | 
ко средешвЪ быть счастливы“ | 
› ми идовольными во всемЪ, какБ | 
„я-—— да, счаспие есть вЪ насЪ | 
‚, самихЪ =—— безумно его искашв | 
вБ другомЪ мВстЪ.. 

‚ Я употребилЪ много л$тБ 
„на учеме, и никогда такЪ 
„. хорошо не позналЪ сердца 
„ человБческаго, какЪ нын$ пре- 


„ разбиранти его вЪ самом че» | 
„„ловБкБ. —— Се изслБдоване | 
„увЗрило. меня» что нБшЪ ни | 
„ чего невозможнаго перп5ню _ 
„и добродБшели: — ВсБ со- | 
‚,стояшя жизни имбюмЪБ свои | 
„ собственныя ушбхи, которыя | 
„удаляются часто ош нас” 
„для того, что мы сами не. 
‚хошимЪ оныхЬ чувствовать. 
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_ дааа БЪдной невэльникЪ , ро- 
„ дивш ся подЪ палящимЪ солн- 


{ »„цемФ вЪ ГинеЪ находитФ ш$- 


„же самыя утшБхи-— самыя 
„ жесточайшя труды произво- 
‚› дятЪ вЪ немВ сильное похо- 
„ш5ше и пряшной вкусЪ вЪ са- 


| »„мыхЬ грубЪйшихЪ пищахЬ 
И и вБ семЪ нискомЪ состянши 


 малфишей вФ чемЪ нибудь ус- 
› ПЪхЪ раждаешЪ ‘ чувстве вБ 
.. душВ его столь же сильно, 


.› какЪ слава, великолБпте и по- 


с сои -= залы 


„›бфды вф сильн?йшемЪЬ на зем- 
„ли Государ$. —— НБт$ столь 
„› ужаснаго состояя, ксторое 
»бы намЪф не приносило ум$- 
„› шений —— самый опышЪ увБ- 


|» ряет6Ь ‚ что есть предВлЬ 5 


„» дал$е котораго нес часпие про- 


5» стираться не можеть, — 


„есть сладчайши ж реб!й , насЪ 
„› ожидающей —— слов омЪ увесе- 
.› Лешя сего свБта не доставля- 
„юшЪ намЪ того по стояннаго 
» блаженства, т о мы шще- 

1 шне 
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„тно ищемЪ , оставимЪ убо на- |. 
„ши неудовольствя, или по- 
„крайне м5БрБ  пресшанемь | 
„страшиться скоропреходящихь | 
„нашихЬ  бБдешый. — Роп- | 
„тане входя вЪ наше сердце | 
‚› подавляешБ сБмена увеселени | 
и радости; начнемЪ же предо- | 
„› стерегать себя и не предавать- | 
„ся оному. — Я не хочу быть | 
„вьНие слабостей есшестшва на- 
„› шего —По стыжусь быть и 
„ниже оныхЪ. Любезная моя 
„Юмя, большая часть жен» 
»щинф уподобляется душею 
„, не воздБлаемымЪ землямЬ су- 
»„хихЬ и неприступных горЪ. 
‚ -—_ А швоя , подобная Едем- | 
„›скому саду, есть чистЪи- _ 


„шим вмбетилищемь всего то- 


‚‚ го. что природа приноситЪ 
„» драгоцбннБишаго . —— просто- 
„а твоего одбяня превосход= 
., нБе великолбшя` и см5шной 
‚ пышности богатыхЪ велвможЪ. 
„-—— Красота не шребуешЪ по- 
„› МО- 


«Зе 24-7 


„мощи отЪ искуства, она ни- 
7 
„когда ничбмЬ столь хорошо 


| „ украшена бышь не можешЪ 
| „ какЪ сама собою. —— Я не буду» 
|‚› боле жаловашься ва мою у- 


› часть -— безпрестанныя мои 
‚› попечемя и труды окончатся 
»„ВЪ воспитавши дБшей моихЬ, 
›-— Государь любимый своимЪ 
» народомЪ мало стшрашиштся сво- 
„ ихЬ непррятелей — мудрой и 


| ‚ добродБтельной человБкЪ: не- 


| „> Устрашается превратности сча- 
| „спия —а в прочемЪ государь 


‚‚ какого нибудь народа не на- 
„ ходишЬ ли часто печалей воз- 
„»мущающихЬ его прЕятной сонф 
› —— вр то самое время, когда 
„› любовь и мирЪ ПокоящЬ меня 
››вБ обЪяпияхЪ сна? — Сов5 ты 
‚› мудраго и справедливаго чело- 
‚‚вБка утверждаютЪ  безопас- _ 
‚ность Царей —— вБра и законЪ | 
‚есть надежнымЪ  предохра-_ 
„› нительнымЪ средствомЪ про- 


| ‚› тивЪ строгости жизни. 
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„Я имБлЪ, столькоже при- 
‚, вязанности кБ свфту какЪ и 
„„друтя —— однако всБ препят- 
И „„стЫя рокомЪ предполагаемыя | 
р. ‚› не могли погасить во мнБ вБры. | 
„ -—— Истинное блаженство есть 
| „, безсмертно , пошому и должно 
| „оно быть часпию безсмерт- 
| „„ НЫХЪ. 
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